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SZALAGCSISZOLO PBSD 900 A1

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasérldsdhoz. Vésar-
l&séval kivalé mindségd termék mellett dontétt. A
haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszna-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitassal. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a késziléket. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A szalagcsiszolét - csiszolépapirtél figgsen - fa,
mianyag, fém és glettanyag, valamint festett feliile-
tek szdraz felileti csiszoldsdra tervezték. A készi-
16k csak szdraz csiszoldsra hasznélhaté. Ugyelien
arra, hogy a kijlénféle anyagok megmunkdléséhoz
megfelel8 szemcseméret csiszoldlapot hasznéljon
és a fordulatszam is legyen az anyagnak megfe-
lel8. A készilék nem alkalmas ipari haszndlatra.
Minden egyéb felhasznéldsi méd vagy a gép mé-
dositdsa rendeltetésellenesnek mindsiil és baleset-
veszélyes. A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl
eredd kdrokért a gydrté nem vdllal felelésséget.

Abrazolt 8sszetevék

@ BE/KI kapcsold

@ pétmarkolat (gumirozott fogdfelilet)
© elilsé védsburkolat

O csiszoldszalag szoritékaria

@ szalagsebesség szabdlyozokereke
O markolat (gumirozott fogéfelilet)
@ csavar a markolat dllitésdhoz

O hornyok csavaros régzitéhéz

O csatlakozé porgyfijtshsz

(D BE/KI kapcsolé régzitégombia

@ porgyiité

@ szalagfutds bedllitdcsavar

® csiszoldszalag

® csavaros régzits

® szikitselem

@ elszivoadapter

2 HU

A csomag tartalma
1 szalagesiszold
1 csiszolészalag féhoz (80 szemcseméret)
1 porgyijjté
1 elszivéadapter és szikitéelem
(a kiilsé porelszivashoz)

2 csavaros régzité

1 haszndlati dtmutatd

Miszaki adatok

Névleges fesziltség 230V ~ 50 Hz
(valtéaram)
Névleges

teljesitményfelvétel 900 W

Uresjarati
szalagsebesség 240-400 m/min
Névleges iresjdrati
fordulatszdm > n, 450-750 min’
75x 533 mm

Il /@] (dupla szigetelés)

Csiszolészalag
Védelmi osztdly
Zajkibocsatasi érték
A zaj mért értéke az EN 62841 szabvanynak

megfelel8en keriilt meghatdrozdsra. Az elekiromos
kéziszerszam A-silyozott zajszintiének jellemzd

értéke:

Hangnyomdsszint L= 89 dB (A)
Bizonytalansdgi érték K,= 3 dB
Hangerdszint L= 100 dB (A)
Bizonytalansdgi érték Kyao= 3 dB

Viseljen hallasvédst!

Rezgés &sszértéke
Rezgés 8sszértéke (harom irdny vektordsszege),
az EN 62841 szabvany szerint mérve:

Csiszolds csiszolétanyérral:

F& fogantyt a,= 3,0 m/s?
Tovdbbi fogantyd a,= 28 m/s
Bizonytalansdgi érték K= 1,5 m/s?
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MEGJEGYZES

> A megadott rezgéskibocsatdsi értékek és a
megadott zajkibocsatdsi értékek szabvdnyos
mérési eljdrassal lettek meghatérozva és
felhaszndlhaték az elektromos szerszamok
egyméssal valé dsszehasonlitdsdra.

> A megadott rezgés sszértékek és zajkibo-
csdtési szintek a terhelés eldzetes megbecsi-
|éséhez is felhaszndlhatok.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsatési érték és zajkibocsatési
szint az elekiromos kéziszerszam tényleges
hasznélata sordn a megadott értékektd|
eltérhet annak figgvényében, hogy miként és
hogyan hasznélja az elektromos késziiléket,
és kiilénésen, hogy milyen fajta munkadara-
bon dolgozik.

> Prébdlia a terhelést a lehetd legalacsonyabb
szinfen tartani. A rezgésterhelés csdkkenthetd
példéul keszty( viselésével a szerszém has-
zndlata sordn, illetve a munkaidd korlatoza-
séval. Ebben az esetben a mGksdési ciklus
minden részét figyelembe kell venni (példéul
amikor az elekiromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, és amikor bér be van kapcsolva,
de terhelés nélkil fut).

Altaléanos biztonsagi
utasitasok elektromos
|||| kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elekiromos kéziszer-
szdmhoz tartozé &sszes biztonsdgi figyel-
meztetést, utasitdst, dbrat és miszaki ada-
tot. Az aldbbi utasitésok figyelmen kivil
hagydsa dramiitést, tizet és/vagy silyos
sérijléseket okozhat.

Orizze meg az 8sszes biztonsagi elgirdst és
utasitast késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (halézati veze-
téken &t) Gzemeltetett elektromos kéziszerszdmokra
vagy akkumuldtoros elekiromos kéziszerszamokra

(h&lozati vezeték nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztdn és j6| megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megyvildgi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbandsveszélyes kérnyezetben,
ahol gyilékony folyadékok, gézok vagy porok
vannak. Az elekiromos kéziszerszamok szikrdz-
nak, a szikra pedig meggyuithatia a port vagy
g8zoket.

c) Az elektiromos kéziszerszam hasznélata kdz-
ben ne engedijen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét az elektromos kéziszerszam felett.

2. Elektromos biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszam csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvaltoztatni.

A foldelt elekiromos kéziszerszdmokat ne
hasznélja adapterrel. A nem médositott csatla-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla-

ta csdkkenti az dramiités veszélyét.

b

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példdul csévezeték,
ftStest, tizhely vagy hiitgszekrény feliile-
tével. Az &ramiités kockdzata nagyobb, ha a
teste féldelve van.

c) Ovija az elektromos kéziszerszamot esétsl
vagy nedves kdrnyezett8l. Néveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos kéziszer-
szamba.

HU 3
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d) Ne haszndlja a csatlakozévezetéket rendelte-
tésellenes célra, ne hordozza és ne akassza
fel az elektromos kéziszerszdmot a kébelnél
fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol
a csatlakozévezetéket hétdl, olajtdl, éles
szegélyektsl vagy mozgé alkatrészektdl.

A sériilt vagy 6sszecsavarodott csatlakozéveze-
ték ndveli az &ramiités kockazatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos
kéziszerszammal, akkor csak olyan hosszab-
bité vezetékeket haszndljon, ami kiiltéren is
engedélyezett. A kiltéri haszndélatra alkalmas
hosszabbité kabellel csdkkentheti az dramiités
veszélyét.

e

f) Ha az elekiromos kéziszerszam nedves helyen
torténd hasznélata elkerilhetetlen, akkor
hasznéljon hibadram véd8kapcsolét.

A hibadram véd8kapcsolé haszndlata csékkenti
az dramiités veszélyének kockazatdt.

3. Személyi biztonsag

Legyen figyelmes, igyeljen arra, amit csindl és
megfontoltan végezze a munkét az elektiromos
kéziszerszammal. Ne hasznéljon elekiromos
kéziszerszémot, ha féradt, vagy ha kébitészer,
alkohol vagy gyégyszer hatésa alatt dll.

Az elektromos kéziszerszam haszndlatakor

mar egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériléseket okozhat.

a

b

Viselien egyéni véd8eszkszt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget. Az elekiromos kéziszer-
szdm jellegének és alkalmazdsanak megfeleld
egyéni véddeszkdz, példdul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsagi cipd, védésisak vagy filvédé
csokkenti a személyi sériilések veszélyét.

c) El6zze meg a késziilék véletlenszeri bek-
apcsoldsét. Gy8z8djdn meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
miel8it a villamos hélézatra és/vagy az
akkumuldtorra csatlakoztatia, illetve kézbe
veszi vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az
elektromos kéziszerszém hordozdsa kézben
az ujja a kapcsolén van vagy az elektromos
kéziszerszam mar bekapcsolt éllapotban van,
amikor csatlakoztatia az dramellatésra.

d) Tavolitsa el a bedllitdshoz hasznélt szerszé-

mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszam bekapcsoldasa eléit. Az elektro-
mos kéziszerszdm forgé részében maradt szers-
z&m vagy kulcs balesetet okozhat.

s

Kerilie a normdlistél eltérd testtartést. Vegyen
fel biztonsagos allé helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydat. lly médon va-
ratlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni az
elektromos kéziszerszdmon.

Viseljen alkalmas ruhdzatot. Ne viseljen b8
ruhézatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhdjét a mozgé részektdl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hosszd haj beleakadhat a
mozgd részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gy(ijté berendezés is szerelhets, akkor ezeket
csatlakoztatni és megfelelden haszndlni kell.
A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

Ne gondolja, hogy biztonsdgban van és

ne hagyja figyelmen kiviil az elekiromos
kéziszerszamokra vonatkozé biztonsdgi el8i-
résokat akkor sem, ha t6bbszéri hasznélat
utdn {6l ismeri az elekiromos kéziszerszém
hasznélatét. A figyelmetlen hasznélat a mdsod-
perc téredéke alatt stlyos sérijléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszam
haszndlata és kezelése

Ne terhelje 16l az elekiromos kéziszerszamot.
A munkdjanak megfelel§ elekiromos kéziszer-
szdmot haszndlja. A megfelels elekiromos kézi-
szerszammal jobban és biztonsdgosabban tud
dolgozni a megadott teljesitmény-tartomanyban.

Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszersz4-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elekiromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.
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c) Hozza ki a hélézati csatlakozédugét a csatla-

d

e

f

9

h

)

kozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el a levehetd
akkumulétort, mieltt bedllitasokat végez a
késziiléken, betétszerszdmokat cserél vagy
az elekiromos kéziszerszdmot elteszi. Ezzel a
megeldz8 biztonsagi intézkedéssel megakada-
lyozhaté az elekiromos kéziszerszam véletlen
bekapcsoldsa.

A nem hasznélt elekiromos kéziszerszdmot
gyermekekid| elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek hasznéljdk az elektro-
mos kéziszerszdmot, akik nem ismerik annak
haszndlatét vagy nem olvasték az erre vonat-
kozé utasitésokat. Az elektromos kéziszerszg-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek
haszndljgk azokat.

Gondosan épolja az elektromos kéziszersza-
mokat és a betétszerszamokat. Ellenérizze,
hogy a mozgé részek tékéletesen mikédnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsérilve, hogy az
befolydsolnd az elekiromos kéziszerszam mi-
kédését. Az elektromos kéziszerszdm hasz-
ndlata el8tt javittassa meg a sériilt részeket.
Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

A vagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kazok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben irdnyithaték.

Az elektromos kéziszerszamot, a betétszers-
zdmokat stb. a hasznélati utasitédsoknak meg-
feleléen haszndlja. Vegye figyelembe a mun-
kaksrilményeket és az elvégzends feladatot.
Az elektromos kéziszerszam nem rendeltetéss-
zer( haszndlata veszélyes helyzeteket teremthet.

A markolatokat és fogéfeliileteket tartsa szé-
razon, tisztdn és olaj- illetve zsirmentesen.

A cslszés markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elektromos kéziszerszdm
biztonségos haszndlatdt és irdnyitasdt vératlan
helyzetekben.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak képzett

szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az elekt-
romos kéziszerszam hosszan tarté biztonsdgos
mikadését.

Csiszologépekre vonatkozé ké-
sziilékspecifikus biztonsagi utasitasok

B A késziléket csak a szigetelt markolatandl

fogja meg, mivel a csiszolészalag @ sajat hé-
[6zati kdbeléhez érhet. A fesziltség alatt 4llé
vezeték megsértése a készilék fém részeit is
fesziiltség ald helyezheti és dramitést okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Az Slomtartalmg festékek, bizonyos fafaijték
és fémek, valamint ehhez hasonlé anyagok
porai kdrosak lehetnek az egészségre.

B Az emlitett porok érintése vagy belégzése
veszélyes lehet a kezel& vagy a kézelben
tartézkodé személyek szdmdra.

M Viselien véd3szemiiveget és porvédd maszkot!

Uzembe helyezés

Csiszolészalag befogasa/cseréje

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY

B A szalagcsiszoldn szikségessé valé munka
megkezdése el8tt hizza ki a hdlézati csatla-
kozédugét a hdlézati aljzatbdl.

Oldja ki a csiszolészalag befogdszerkezetét
olyan médon, hogy a szoritdkart @ teliesen
kihaitia. A csiszolészalag (B kivehets.

2. Helyezzen fel 4j csiszolészalagot (B, ill. cserélie

ki, ha més anyaggal dolgozik vagy a szemese-
méretet véltoztatja.

FONTOS: A csiszolészalag @ belsé oldalén
lév8 nyil irdnydnak és a késziilékhazon lévé
nyil irGnydnak egyeznie kell.

3. Nyomija vissza a szoritkart @ a kiinduldsi

helyzetbe.

HU 5
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Csiszolészalag ® manudlis bedllitasa

Ha a bekapcsoldst kévetéen a szalagfutds nem
kézéppontosul, akkor szilkség esetén manudlisan
kell bedllitani.

¢ Ehhez forgassa el az eliilsé hengeren 1év3
bedllitécsavart @, amig a csiszolészalag @
kézéppontosan nem fut.
FONTOS: Feltétleniil igyelien arra, hogy a
csiszolészalag @ ne csiszolja a készilékhdzat.
Rendszeresen ellendrizze a szalagfutést és
szikség esetén dllitsa be a bedllitécsavarral B.

Pétmarkolat bedllitasa

A pétmarkolat @ t6bb pozicidba bedllithats.

¢ Lazitsa ki a pétmarkolat @ bedllitéséhoz a
csavart 0

¢ Allitsa a pétmarkolatot @ a kivént pozicidba.

4 Ismét hizza meg a csavart 0.

Elilsé védéburkolat felhajtasa

Az elislsé véddburkolatot € fel lehet haijtani nehezen
elérhetd helyeken t6rténd csiszoldshoz (lasd az
dbrdt).

/\ FIGYELMEZTETES!

> Az eliilsg védéburkolat € csak akkor haijt-
haté fel, ha a pétmarkolat @ szintén fel lett
hajtva (lasd ,,Pétmarkolat bedllitdsa”).

4 Haitsa fel az eliilsé védéburkolatot €.

Porelszivé felhelyezése/eltavolitasa

/\ FIGYELMEZTETES!
ROBBANASVESZELY!

B Robbanésveszélyes por/leveg8keverék
esetén ehhez megfeleld, specidlis elszivét
kell haszndlIni. SZIKRAKEPZODES OKOZTA
TUZVESZELY! A fémek csiszoldsa esetén ne
haszndljon porelszivét (porgydité ) vagy
porszivé).

B Azbeszttartalmd anyagokat nem szabad meg-
munkélni. Az azbeszt rékkeltének szamit.

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

B Tizveszély dll fenn olyan elekiromos kézi-
szerszdmokkal végzett munka sordn, melyek
porfelfogé dobozzal rendelkeznek vagy por-
elszivé berendezésen keresztil a porszivéhoz
csatlakoztathaték! Kedvezétlen feltételek mel-
lett - pl. szikrazds, féban talélhaté fém vagy
fémmaradvényok csiszoldsakor - a firészpor
meggyulladhat a porgy(ijtében (vagy a
porszivé porzsdkjdban). Ez kiléndsen akkor
tdrténhet meg, ha a fapor festékmaradvany-
nyal vagy egyéb vegyi anyaggal keveredik
és a csiszolt anyag hosszd megmunkalds utén
felforrésodik. Ezért mindenképpen kerilje
el a csiszolandé munkadarab és a készilék
felhevilését és a munkaszinetek eltt mindig
uritse ki a porfelfogé dobozt, ill. a porszivé
porzsdkiat.

B Gondoskodjon a munkahely megfelels
szell8ztetésérdl.

B Vegye figyelembe a megmunkélandé anyagra
az On orszdgdban érvényes eldirdsokat.

| Viselien porvéd8 maszkot.
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Porgyiijté @ felhelyezése

¢ Tolja a porgyiitst ) fentrdl a porgyfité csatla-
kozédjara @.

Porgy(ijtd leszerelése/levétele

¢ Hozza le a porgyiitét (P felfelé.

Elszivéadapter és kilsé elszivéhoz valé
sz(kitéelem csatlakoztatasa

¢ Tolia az elszivéadaptert B a csatlakozéra @.

¢ Tolja a kilsé elszivéhoz valé szikitéelemet @
az elszivéadapterbe .

¢ Csisztassa egy engedélyezett porelszivé-be-
rendezés (pl. mihelyporszivd) téml8jét a kilsd
elszivéhoz valé szikitéelemre @.

Elszivéadapter és kiilsé elszivohoz valé
szikitdelem levétele

¢ Hozza le a porelszivé-berendezés tomlsjét.

¢ Hizza le a kiilsé elszivohoz vald
szikitéelemet (®.

¢ Hozza le az elszivéadaptert  a csatlo-
kozérdl @ felfelé.

Munkavégzésre vonatkozé
tudnivalék

Elegendd a csekély csiszoldonyomds

B Enyhe csiszolényomdst fejtsen ki a készilékre
munka kézben. A szalagos csiszolé 8nsilya
elegendd a megfeleld csiszoldsi teljesitmény-
hez. Ezzel a munkamenettel csékkenthetd a
csiszolészalag B kopdsa és a munkadarab
felilete simabb lesz.

Anyaglehordas és feliilet

B Az eltavolitott anyag mennyiségét és a felilet
mindségét a szalagsebesség és a csiszoldsza-
lag @ szemcsemérete hatdrozza meg (ldsd a
,Fordulatszédm és csiszolészalag kivalasztasa”
cim( fejezetet).

Csiszoldsi folyamat

B Helyezze a késziiléket bekapcsolva a munkada-
rabra és dolgozzon mérsékelt el8retoldssal.
A csiszoldst a csiszoldsi savokkal parhuzamo-
san és azokat étfedve kell végezni. A zavaré,
keresztirGnyd csiszolasi nyomok elkeriilése érde-
kében csak szdlirdnyba csiszoljon. A késziléket
csak megmunkalds utén emelje le a munkade-
rabrél, és csak ezt kévetéen kapcsolja ki.

TUDNIVALO

> Munka kézben mindig két kézzel, erésen
tartsa a késziléket.

Hasznalat

Be- és kikapcsolas
A szalagcsiszolé haszndlata sordn pillanat- és

tartds izemmaod kézil valaszthat.

Pillanat izemméd bekapcsoldsa

4 Nyomija meg a BE/KI kapcsolét @.
Pillanat izemméd kikapcsolasa

4 Engedie el a BE/KI kapcsolét @.

A tartés izemméd bekapcsoldsa

¢ Nyomija meg és tartsa lenyomva a BE/KI kap-
csolét @), majd nyomija meg a régzitégombot (.

A tartés izemméd kikapesolasa

4 Nyomija meg a BE/KI kapcsolét @), majd
engedie el.

oo 2,

Porgyijté kiiritése

A porgyijtét @ az izemelés alatt 10 percenként
ki kell Griteni.

¢ Hozza le a porgyiijtét D (Idsd , Porelszivé
felhelyezése/eltavolitasa”)

¢ Akiuritéshez rdzza ki a porgy(itst P egy
szemetes vodor falott.

4 Helyezze vissza porgy(itét @ a készilékre.

HU 7
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Fordulatszam és csiszolészalag kiva-
lasztéasa

A szalagsebesség szabdlyozdkerekével @ miks-
d8 késziléken is kivalaszthatja a fordulatszamot.
Az optimdlis szalagsebesség a megmunkdlandé
munkadarabtél, ill. anyagtél fiigg. A lehetd legjobb
fordulatszamértékek mindig gyakorlati préba soran
hatdrozhaték meg. Az alabbi tablazatban olyan
ajanlott értékeket taldlhat, amelyek megkdnnyitik

a megfelel érték kivalasztasat.

Alapanyag/
munkaterilet

Durva csiszolds

) 60
(szemcseméret)
Fi Y
momcswzcilqs 240
(szemcseméret)
Fordulatszém-
vianz magas (5-6)

elévalasztas

Alapanyag/ A

Durva csiszolds

P 60
(szemcseméret)
Finomcsiszolds
i iszo 180
(szemcseméret)
Fordulatszém-
ordulatszédm magas (5-6)

elévdlasztds

Alapanyag/ .

Durva csiszolds

X 60
(szemcseméret)
Fmomcslszo,lcls 150
(szemcseméret)
Fordulatsz&m- magas (5-6)

elévalasztas

Alapanyag/ Festék/lakk
munkaterilet eltavolitasa

Durva csiszolds

X 60
(szemcseméret)
Finomcsiszolds
(szemcseméret)
Fordulatszém-
magas (5-6)

elévalasztas

Alapanyog/ Lakk lecsiszoldsa
munkaterilet

Durva csiszolds 150
(szemcseméret)

Finomcsiszolds

, 320
(szemcseméret)

Fordulatszdm-
elSvdlasztas

Alapanyag/ Acél rozsdamente-
munkaterilet sitése

Durva csiszolds 40
(szemcseméret)

alacsony (1-2)

Finomcsiszolds
(szemcseméret)

120

Fordulatszédm-
elévalasztas

Alapanyag/ .

Durva csiszolds 120
(szemcseméret)

kézepes/magas (3-4)

Finomcsiszolds
(szemcseméret)

240

alacsony/kézepes
(2-3)

Fordulatszédm-
elévalasztas

PBSD 900 A1
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Alapanyag/ Nemvasfémek
munkaterilet (pl. aluminium)

Durva csiszolds 80
(szemcseméret)

Finomcsiszolds
(szemcseméret)

150

Fordulatszam-el8va-
lasztds

kézepes/magas (3-4)

Helyhez kététt munkavégzés
¢ Allitsa a pétmarkolatot @ vizszintes poziciéba.

¢ Forditsa meg az elekiromos kéziszerszdmot az
A d&brdn lathaté médon és helyezze egy stabil
munkalapra.

4 Helyezze be a két csavaros régzitét @ a meg-
felels hornyokba @ és rogzitse megfeleléen az
elektromos kéziszerszédmot.

Otletek és fogasok

B Soha ne munkdlion meg ugyanazzal a csiszolé-
szalaggal (B fat és fémet.

B Az elkopott vagy beszakadt csiszolészalagok
kart tehetnek a munkadarabban. Ezért idében
cserélie ki a csiszoldszalagokat.

B A csiszolészalagokat csak fiiggesztve térolja,
mivel a megtdrések, stb. haszndlhatatlanna
teszik azokat.

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A A késziléken végzendd barmely
mivelet elétt kapcsolja ki a
késziiléket és huzza ki a hdlézati
csatlakozédugét.

A szalagos csiszolégép nem igényel karbantartdst.

W Tisztitsa meg a késziléket kdzvetleniil a munka
befejezése utdn.

B A készilék tisztitasahoz haszndljon széraz
térl8kendét, semmiképpen ne haszndljon
benzint, oldészert vagy olyan tisztitészert, ami
kért tehet a manyag feliletben.

PBSD 900 A1

Porgyiijté @ Uritése/tisztitasa
4 Hozza le a porgyiitét ) a készilékrdl.

4 Kiitogetéssel teliesen iritse ki a porgyijtét (P
és helyezze vissza a porgy(itét @ a készilékre.

<*

Mindig hagyja szabadon a szell6z8nyilasokat.

<>

A feliletre tapadé csiszoléport ecsettel
tavolitsa el.

Artalmatlanitas
@ A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
%@ bél készilt, amit a helyi hulladékhasz-

nositéndl adhat le drtalmatlanitasra.

Ne dobjon elekiromos kéziszer-

szdmot a haztartdasi hulladékbal

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv

értelmében az elektromos kéziszer-
szdmokat elkiilénitve kell gyditeni és kérnyezetbardt
médon kell djrahasznositani.

Az elhaszndlédott készilék drtalmatlanitasi
lehetdségeird| tdjékozddjon telepilése vagy vérosa
3nkormdnyzatdndl.

A csomagoldst kérnyezetbarat médon
artalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a kilénbéz8 csoma-
a goléanyagokon lathaté jelzéseket és
adott esetben vélassza kiilén azokat. A csomagoléan-
yagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjelélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: Mianyag,
20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit anyagok.
@
DO Akiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeird| lakshelye illetékes
%A 3nkormdnyzatandl téjékozédhat.
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A Kompernass Handels GmbH
garancidaja

Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésodésa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korlatozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésarlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlds
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlas napjatdl szamitott hdrom
éven belil anyag- vagy gyartési hibét észlel, akkor
a terméket sajdt beldtdsunk szerint ingyen megj
avitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az arét. A
garancia feltétele a hibds késziilék és a vasarlast
igazolé bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves
garanciaidén belili bemutatésa, valamint a hiba
lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.
Ha garancidnk fedezetet nyujt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék

javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdddik elslrsl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasarlaskor is
fenndllé sériléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

10 HU

A garancia kére

A késziléket szigord minéségi elirasok szerint
gydrtottuk és kiszallitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibdkra vona-
tkozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndlédasnak kitett és ezért kopd alkatré-
szeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny
alkatrészek - mint példaul kapesoldk vagy tvegbdl
készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megs-
éril, nem megfelel8en haszndljak vagy nem tartjak
karban. A termék megfelels haszndlata érdekében
a haszndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti vis-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazésa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancidlis id8 nem érvényes

B az akkumuldtor-kapacitds normdlis elhasznélé-
ddsa esetén

B o termék ipari haszndlata esetén
B ha oz igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia
a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy
karbantartdsi eléirdsokat, kezelési hiba esetén

B természeti események dltal okozott sérijlések
esetén
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjiik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazold pénztéri blok-

kot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattdbldjén, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy
aljan 1év8 cimkén taldlhats.

B MUkadési hiba vagy més hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrés-
zleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibdsnak taldlt terméket és a vasarlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

OEAa0] Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

¥ | termékbemutats videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kdzvetleniil a Lidl Ggyfélszolga-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddsaval (IAN) 373104_2104

megnyithatja a haszndélati Gtmutatét.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A késziléket szervizben vagy villamosségi
szakemberrel és kizarélag eredeti alkatré-
szek felhasznélasaval javittassa.

Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonséga.

B A csatlakozédugét és a hdalézati vezetéket
mindig az eszkdz gyartdjaval vagy
Ugyfélszolgélataval cseréltesse ki. Ezzel
biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonséga.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold, porgyits)
gyfélszolgdlati forrédrétunkon keresztil
rendelheti meg.

Szerviz

HUY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 373104_2104 |

P
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

HU 11
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

A KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumentumért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé irdnyelv
(2006,/42/EC)

Elektromdgneses dsszeférhetéség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitéséért kizarélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel az egyes
veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasdanak korlatozasardl szolé 2011.
jonius 84, 2011/65/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv el8irdsainak.

Alkalmazott harmonizélt szabvényok

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

ENISO 12100:2010

A gép tipusmegijeldlése: Szalagcsiszolé PBSD 900 Al
Gyértési év: 2021.07.
Sorozatszam: IAN 373104_2104

Bochum, 2021.05.27.

Y

= C€

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositdsi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogdt fenntartjuk.

12 HU
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TRACNI BRUSILNIK
PBSD 900 A1

Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu nove naprave. Odloéili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za upo-
rabo so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo po-
membna navodila za varnost, uporabo in odlaga-
nje naprave med odpadke. Preden zaénete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za upo-
rabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot je
opisano, in samo za navedena podrog&ja uporabe.
Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Traéni brusilnik je - odvisno od brusnega papirja -
zasnovan za suho brugenje povriin iz lesa, umetne
snovi, kovine in izravnalne mase ter lakiranih
povrdin. Naprava se sme uporabljati samo za suho
brugenje. Prosimo, upostevaite, da je treba za ob-
delavo razli¢nih materialov uporabiti ustrezne vrste
brusnega papirja z razli€no zrnatostjo in posamez-
nemu materialu prilagoditi tudi $tevilo vriljajev.
Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.
Vsaka druga uporaba ali sprememba naprave ve-
lia za nepredvideno in pomeni bistveno nevarnost
nezgod. Proizvajalec ne prevzema nobene odgo-
vornosti za $kodo, nastalo zaradi nepredvidene
uporabe.

Deli na sliki

@ stikalo za vklop/izklop

@ dodatni rocaj (gumirana prijemna povrsina)
© sprednji pokrov

O vpenjalna roéica za brusilni trak

@ kolesce za nastavitev hitrosti traka

O rocaj (gumirana prijemna povrsina)

@ vijak za nastavitev roéaja

O odprtini za primez

O prikliucek za posodo za prah

D tipka za zaporo stikala za vklop/izklop
® posoda za prah

14 N

@ nastavitveni vijak za potek traka
® brusilni trak

@ primez

® reducimi kos

@ adapter za sesalnik

Vsebina kompleta

1 traéni brusilnik

1 brusilni trak za les (zrnatost 80)
1 posoda za prah

1 adapter za sesalnik in reducimni kos
(za sesanije praha s tujo napravo)

2 primeza

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna napetost 230 V~, 50 Hz
(izmenicni tok)
Nazivna vhodna moé 900 W

Hitrost traka v prostem teku 240-400 m/min

Nazivno Stevilo vriljajev v prostem

teku > n, 450-750 min’!

Brusilni trak 75 x 533 mm

Razred zascite Il / [B] (dvojna
izolacija)

Vrednost emisij hrupa

Izmerjena vrednost hrupa je doloéena po standardu
EN 62841. A-vrednotena raven hrupa elektri¢nega
orodja tipi¢no znaia:

Raven zvo&nega tlaka L,= 89 dB (A)
Negotovost Ky= 3 dB
Raven zvoéne modi Lya= 100 dB(A)
Negotovost K= 3 dB

Nosite zaséito sluhal

Skupna vrednost tresljajev
Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izradunane v skladu z EN 62841:

Bru3enje z brusilno podlogo:

Glavni roéaj a,= 30 m/s
Dodatni roéaj a,= 28 m/s
Negotovost K= 1,5 m/s?
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1. Varnost na delovnem mestu

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave- a) Svoje delovno obmocije vzdrzuite isto in

dene vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene
v standardiziranem preskusnem postopku in
se lahko uporabljajo za medsebojno primer-
javo elektri¢nih orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa se lahko upora-
bljajo tudi za uvodno oceno izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med dejansko
uporabo elekiriénega orodja odstopajo od
navedenih vrednost, kar je odvisno od vsako-
kratnega nacina uporabe elekiriénega orodja,
3e posebej pa od vrste obdelovanca za ob-
delavo.

> Obremenitev posku3ajte ohranijati na &im nizji
ravni. Primera ukrepov za zmanjsanje obre-
menitve s tresljaji sta nosenje rokavic pri upo-
rabi orodja in omejitev delovnega &asa. Ob
tem je treba upostevati vse dele obratoval-
nega cikla (na primer &ase, ko je elekiri¢no
orodje izkloplieno, ter ase, v katerih je vklo-
plieno, vendar obratuje brez obremenitve).

@ Splosni varnostni
napotki za elektri¢na
I!L_IJ' orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehni¢ne podatke, s katerimi je opre-
mljeno to elekiriéno orodje. Nedoslednost
pri upostevaniju spodniih navodil lahko pov-
zrodi elekiriéni udar, pozar in/ali hude tele-
sne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-

nih navodilih, se nanasa na elekiri¢na orodja z
napajanjem iz elektriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elektri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektri¢nega kabla).

dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena de-
lovna obmogja lahko privedejo do nezgod.

Elektri¢nega orodja ne uporabljaijte v okolijih,
kjer je prisotna nevarnost eksplozije in kjer so
prisotni vnetljivi plini, tekocine ali prah. Elek-
tri¢na orodja se iskrijo, kar lahko povzroéi vzig
praha ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektriénim orodjem.

Elektri¢na varnost

Prikljugni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vtiéa ni dovoljeno
spreminjati na noben nadin.

Skupaj z za$¢itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev.
Nespremenieni vtiéi in primerne vti¢nice zmanj-
$ajo tveganie elekiri¢nega udara.

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je pove-
&ano tveganje zaradi elekiri¢nega udara.

Elektriéno orodje varuijte pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elekiri¢no orodje poveca
tveganije elekiriénega udara.

Elektriénega kabla ne uporabljajte za druge
namene, na primer za prenasanje ali obesanje
elekiriénega orodja ali za vleéenije vtiéa iz
vtiénice. Elektriéni kabel varujte pred vroéino,
oliem, ostrimi robovi ali premikajoéimi se deli.
Poskodovani ali zviti elektriéni kabli povecajo
tveganie elekiri¢nega udara.

Ce z elektrignim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo elektri¢ne podaljike, ki so
odobreni za uporabo na prostem. Uporaba
elektriénega podaljska, primernega za uporabo
na prostem, zmanij3a tveganije elektri¢nega
udara.

N 15
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f) Ce se ne morete izogniti uporabi elekiriénega
orodja v vlaznem okolju, uporabite zai¢itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zai&itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri&-
nega udara.

Varnost oseb

a) Bodite pozorni, pazite, kaj poénete, dela z
elekiriénim orodjem se lotite premisljeno.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko povzrogi

hude telesne poskodbe.
b

Nosite osebno zai¢itno opremo in vedno tudi
za¥¢itna o&ala. Uporaba osebne zaigitne
opreme, kot so maska za za3gito pred prahom,
nedrseci zaicitni &evlji, zaicitna celada ali za-
§¢ita sluha, odvisno od vrste in uporabe elekiri¢-
nega orodja, zmanj$a tveganije telesnih po-
skodb.

Preprecite nenamerni zagon naprave. Prepri-
&ajte se, da je elektri¢no orodije izkljugeno,
preden ga prikljuéite na elekiriéno napajanije
in/ali akumulator, ga dvignete ali prenasate.
Ce imate pri prenasaniu elektri¢nega orodja
prst na stikalu ali vkloplieno elektriéno orodje
prikljuéite na elekiriéno napajanie, lahko pride
do nesrece.

C

d

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali kljuée za vijake.
Orodie ali klju€ za vijake na vrte€em se delu
elektriénega orodja lahko povzrodi telesne
poskodbe.

e) lzogibaijte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za trdno stojide in vedno vzdrzuijte ravno-
tezje. Tako lahko elektriéno orodje v nepri¢ako-

vanih situacijah bolje obvladate.

f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase in oblaéila imejte varno
oddaljena od premikajoéih se delov. Premika-
joci se deli lahko zagrabijo ohlapna oblagila,
nakit ali dolge lase.

16 N

g) Ce lahko vgradite priprave za sesanie ali

h

a

b

c)

d

e

presirezanje praha, jih prikljuéite in jih uporab-
ljajte pravilno. Uporaba naprave za sesanje
praha lahko zmanjia nevarnost zaradi praha.
Ne bodite iz napagnih razlogov prepri¢ani o
lastni varnosti in ne ravnaite drugaée, kot je
navedeno v varnostnih pravilih za elekiriéno
orodie, tudi &e ste elektri¢no orodje uporabili
Ze velkrat in ste z njim seznanjeni. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj sekundah povzro&i hude
telesne poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Elektriénega orodja ne preobremenijuijte. Za
svoje delo uporabljajte primerno elekiri¢no
orodje. Delo s primernim elektri¢nim orodjem v
navedenem obmocdju moéi je boljde in varneijie.

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elekiri¢no orodie, ki ga ni ve¢ mogoce
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred spreminjanjem nastavitev naprave, me-
njavo delovnega orodja ali odlaganjem elek-
triénega orodja izvlecite vti¢ iz vtiénice in/ali
odstranite snemljivi akumulator. S tem previ-
dnostnim ukrepom preprecite nenamerni zagon
elektriénega orodja.

Ko elekiri¢nih orodij ne uporablijate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Osebam, ki z uporabo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil,
ne dovolite uporabljati elekiriénega orodja.
Elektri¢na orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
neizkuiene osebe.

Elektriéna orodja in delovna orodja skrbno
vzdrzujte. Preverjaite, ali premiéni deli orodja
delujejo brezhibno in niso zataknjeni ter ali
deli niso odlomljeni ali tako poskodovani, da
je ovirano delovanie elekiriénega orodja.
Pred uporabo elekiriénega orodja poskrbite
za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrzevanih elek-
tri¢nih orodij.
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f) Rezalna orodja vzdrzuijte ostra in &ista. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektriéno orodje, pribor, delovno orodje itd.
uporabljajte skladno s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektri¢nih orodij za
namene, za katere niso predvidena, lahko pov-
zroci nevarne situacije.

h) Ro&aje in povrsine roéajev vzdrzujte suhe,
Ciste ter brez olja in ma3¢obe. Drsedi rocaji in
povrsine za oprijem ne omogocajo varne upo-
rabe ter obvladovania elekiri¢nega orodja
v nepredvidljivih situacijah.

5. Servis

a) Elektri¢no orodje dajte v popravilo samo
usposoblienemu strokovnemu osebju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.

Posebna varnostna navodila
za brusilnike

B Napravo drzite za izolirane povrsine rolajev,
saj lahko brusilni trak (® zadene elekiri¢ni
kabel naprave. Poskodba elektri¢ne napeljave
pod napetostjo lahko povzrogi prenos napetosti
na kovinske dele naprave in privede do elekiri¢-
nega udara.

/\ OPOZORILO!

B Prah je lahko zaradi materialoy, kot so svin-
&eve barve, dolo&ene vrste lesa in kovine,
$kodljiv za zdravie.

B Dotikanie ali vdihavanje tega praha predstav-
lia nevarnost za zdravje uporabnika stroja ali
oseb v bliZini.

B Nosite zai€itna ocala in masko za zascito
pred prahom!

Zacetek uporabe

Vpetje/zamenjava brusilnega traka

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

B Pred zacetkom del na traénem brusilniku
elektriéni vti¢ vedno potegnite iz vtiénice.

1. Sprostite vpenjalno pripravo za brusilni trak,
tako da vpenjalno rocico @ pomaknete &isto
navzven. Brusilni trak @ lahko odstranite.

2. Zdaj na napravo namestite nov brusilni trak @
oz. ga zamenjaijte za obdelavo drugega mate-
riala ali za trak druge zrnatosti.
POMEMBNO: Smer puséic na notraniji strani
brusilnega traka @ in na ohisju naprave se
mora ujemati.

3. Potisnite vpenjalno rocico @ nazaj v izhodiséni
polozaj.

Roéno prilagajanje brusilnega traka ®

Ce potek traka po vklopu ni centriran, morate
morda potek traka po potrebi nastaviti roéno.

¢ Vta namen obradaijte nastavitveni vijak @ na
sprednjem zvitku, dokler brusilni trak @ ne tece
po sredini.

POMEMBNO: Obvezno morate paziti, da se
brusilni trak { ne vbrusi v ohisje. Redno prever-
jajte potek traka in ga po potrebi popravite z
nastavitvenim vijakom (B.

Nastavitev dodatnega rocaja

Dodatni rocaj @ lahko prestavite v vec polozajev.

4 Za prestavitev dodatnega roéaja @ razrahljajte
vijak @.

¢ Nastavite dodatni rocaj @ v zeleni polozaj.

4 Vijak @ znova zategnite.

N 17
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Dvig sprednjega pokrova
Sprednji pokrov € lahko za brusenje na tezko
dosegljivih mestih dvignete (glejte sliko).

/\ OPOZORILO!

> Sprednii pokrov € je mogoce dvigniti le, ce
ie tudi dodatni roaj @ dvignjen navzgor
(glejte poglavje »Nastavitev dodatnega
roéajac).

¢ Dvignite sprednji pokrov @ navzgor.

18 N

Namestitev/odstranitev naprave
za sesanje praha

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST EKSPLOZIJE!

B Pri eksplozivni me3anici praha/zraka morate
uporabiti primerno sesalno napravo.
NEVARNOST POZARA ZARADI KRESANJA
ISKER! Pri bruseniju kovin ne uporabljajte na-
prave za sesanje praha (posode za prah (P
ali sesalnika za prah).

B Obdelava materiala, ki vsebuje azbest, ni
dovoljena. Azbest velia za rakotvorno snov.

NEVARNOST POZARA!

B Pri delu z elektri¢nimi napravami, ki imajo
posodo za prestrezanje praha ali sesalno
pripravo za prah za prikljuéitev na sesalnik
za prah, obstaja nevarnost pozara! Pod
neugodnimi pogoiji, npr. pri kresaniu isker -
pri brusenju kovine ali kovinskih ostankov v
lesu -, se lesni prah v posodi za prestrezanje
praha (ali v filtrski vrecki sesalnika) lahko
samodejno vname. To se lahko zgodi se
posebej takrat, ko je lesni prah pomesan z
ostanki laka ali drugimi kemignimi snovmi in
je bruseni material po daljsem delu vro¢.
Zato se nujno izogibajte pregrevanju materi-
ala, ki ga brusite, in naprave ter pred premori
med delom zmeraj izpraznite posodo za pre-
strezanje praha oz. filtrsko vrecko sesalnika
za prah.

B Poskrbite za dobro prezraéevanje delovnega
mesta.

B Uposdtevajte predpise, ki v vasi drzavi veljajo
za materiale za obdelavo.

| Nosite masko za zascito
/ pred prahom.
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Namestitev posode za prah @

¢ Potisnite posodo za prah @ od zgoraj na
priklju¢ek za posodo za prah @.

Demontaza/odstranjevanje posode za prah

4 Povlecite posodo za prah () navzgor
z naprave.

Prikljuéitev adapterja za sesalnik in reducir-
nega kosa za tujo sesalno napravo

4 Potisnite adapter za sesalnik @ na priklju¢ek @.

¢ Pofisnite reducirni kos  za tujo sesalno
napravo v adapter za sesalnik (B.

4 Potisnite gibko cev primerne naprave za sesanje
praha (npr. sesalnika za prah za delavnice) na
reducirni kos ® za tujo sesalno napravo.

Odstranitev adapterja za sesalnik in

reducirnega kosa za tujo sesalno napravo

¢ Odstranite gibko cev naprave za sesanje
praha.

4 Povlecite reducirni kos ® za tujo sesalno
napravo.

¢ Povlecite Gdopfer za sesalnik @ S pr|k||uéko 0
navzgor s priklju¢ka.

Navodila za delo

Dovolj je Ze rahlo pritiskanje pri brusenju

B Delo izvajajte z rahlim pritiskanjem. Lastna teza
traénega brusilnika zadostuje za dobre rezul-
tate brudenja. Poleg tega s takdnim nacinom
dela zmanj3ate obrabo brusilnega traka (®,
povriina obdelovanca pa bo bolj gladka.

Brusenije in povrsina

B Zmogljivost brusenja in kakovost brusene
povriine sta odvisni od hitrosti traka ter zrnatosti
brusilnega traka (B (glejte tudi poglavie »lzbira
Stevila vriljajev in brusilnega traka«).

Postopek brusenja

B Napravo vkloplieno namestite na obdelovanec
in delo izvajajte ob zmernem pomikaniju na-
prave naprej. Postopek bruienija izvajajte vzpo-
redno in prekrivno glede na posamezne proge
bruenja. Da preprecite moteée precne proge
brusenja, izvajajte brudenje samo v smeri
vlaken. Po koncu obdelave napravo dvignite
z obdelovanca in jo 3ele potem izklopite.

OPOMBA

> Med delom napravo zmeraj trdno drzite
z obema rokama.

Uporaba
Vklop in izklop

Izbirate lahko med kratkotrajnim in trajnim
obratovanjem traénega brusilnika.

Vklop kratkotrajnega obratovanja
4 Pritisnite stikalo za vklop/izklop @.

Izklop kratkotrajnega obratovanja
4 Spustite stikalo za vklop/izklop @.

Vklop trajnega obratovanja

¢ Pritisnite stikalo za vklop/izklop @, drzite ga
pritisnjenega in prifisnite tipko za zaporo (D).

Izklop trajnega obratovanja

¢ Pritisnite stikalo za vklop/izklop @ in ga
spustite.

Praznjenje posode za prah

Posodo za prah @ je treba med delovanjem
naprave izprazniti vsakih 10 minut.

4 Povlecite posodo za prah @ z naprave
(glejte poglavje »Namestitev/odstranitev
naprave za sesanje prahac).

4 Posodo za prah (P stresajte nad kosem
za odpadke, da jo izpraznite.

4 Posodo za prah @ znova namestite na
napravo.
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Izbira stevila vriljajev in brusilnega Gl Bruenie lakiranih
traka delovno obmogje povrsin

S kolescem za nastavitev hitrosti traka @ lahko Grobo bruzenje

Stevilo vriljajev izberete tudi med delovanjem (zmatost) 150
naprave. Optimalna hitrost traka je odvisna od
vsakokratnega obdelovanca oz. materiala za ob-
delavo. Vsakokrat najustreznejie 3tevilo vriljajev Izbira 3tevila vriljajev nizko (1-2)
ugotovite sami s praktiénim preizkusom. V spodnii

tabeli najdete neobvezujo&e vrednosti, ki vam Material/ Odstranitev
olajiajo ugotavljanje. delovno obmoéje rie z jekla
Material/ Mehki | Grobo brusenje 40
- ehki les
delovno obmoéje (zrnatost)

Grobo brusenie (zmatost) 60 Fino brusenje (zrnatost) 120

Fino bruenie (zrmatost) 240 Izbira $tevila vriljajev srednje/visoko (3-4)

Izbira 3tevila vriljajev visoko (5-6) Material/
- Umetne snovi
v delovno obmogje
Materia
o Trdi les Senj
delovno obmotje Grobo brufenie 120

(zrnatost)
Grobo brusenije (zrnatost) 60

Fino brusenje (zrnatost) 320

Fino brusenje (zrnatost) 240

Fino brusen; tost 180

ino bruSenje (zmatos) Izbira Stevila vriljajev nizko/srednje (2-3)
Izbira $tevila vriljajev visoko (5-6)

Material/ Nezelezne kovine

Material/ — delovno obmoéje (npr. aluminij)
del bmodi Iverne plosée

elovno obmocje Grobo brusenje 80
Grobo brusenije (zrnatost) 60 (zrnatost)
Fino brusenje (zrnatost) 150 Fino brusenje (zrnatost) 150
Izbira Stevila vriljajev visoko (5-6) Izbira 3tevila vriljajev srednje/visoko (3-4)

Material/ Odstranjevanje
delovno obmogje barve/laka
Grobo brusenije (zrnatost) 60

Fino brusenje (zrnatost) --

Izbira $tevila vriljajev visoko (5-6)
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Stacionarno delo
¢ Nastavite dodatni rogaj @ v vodoravni polozai.

4 Obrnite elekiri¢no orodie, kot je prikazano
na sliki A, in ga odloZite na stabilno delovno
plo3&o.

¢ Namestite primeza @ v za to predvideni
odprtini @ in orodje trdno vpnite.

Koristni nasveti
B Nikoli ne obdelujte lesa in kovine z istim
brusilnim trakom .

B Obrablieni ali natrgani brusilni trakovi lahko
poskoduijejo obdelovanec. Zato brusilne trakove
pravocasno zamenjaite.

M Brusilne trakove shranjujte samo obesene,
saj zaradi mest prepogiba itd. postanejo
neuporabni.

Vzdrzevanije in ¢iscenje
OPOZORILO! NEVARNOST TELES-

A NIH POSKODB! Napravo pred vsemi
deli na napravi izklopite in elektriéni
vti¢ potegnite iz vticnice.

Traénega brusilnika ni treba vzdrzevati.

B Napravo takoj po zaklju¢ku dela odistite.

B Za &i3cenje naprave uporabljajte suho krpo,
nikakor pa ne bencina, topil ali &istil, ki bi
poskodovala umetno snov.

Praznjenje/¢iséenje posode za prah (P

4 Povlecite posodo za prah @ z naprave.

¢ Posodo za prah (D v celoti izpraznite, tako

da jo iztepete, in posodo za prah () znova
namestite na napravo.

4 Poskrbite, da so prezragevalne odprtine
vedno proste.

4 Prileplieni prah od bruenja odstranite
s Copicem.

Odstranjevanje med odpadke
@ Embalaza je iz okolju prijaznih materi-
%@ alov. Odvrzete jo lahko v lokalne smet-

njake za reciklazne materiale.

Elektriénih orodij ne zavrzite
med gospodinjske odpadke!

Skladno z evropsko direktivo

2012/19/EU je treba rabliena
elekiri¢na orodja zbirati loceno in jih oddati za
ekolosko primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povprasaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na
okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razliénih
a embalaznih materialih in jih po potrebi
locite med seboj. EmbalaZni materiali so ozna&eni
s kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednjim pome-
nom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,
80-98: kompozitni materiali.

& O moznostih za odstranitev

odsluzenega izdelka vpraiajte pri
%A svoji obcinski ali mestni upravi.
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Proizvaialec 7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka
KOMPERNASS HANDELS GMBH moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki

so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve

BURGSTRASSE 21 sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
44867 BOCHUM te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil
NEMCLA za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek

kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.
www.kompernass.com
8. Jam¢imo servis in rezervne dele $e 3 leta po

Pooblaséeni serviser preteku garancijskega roka.

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.
10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih (ga-

[1AN 373104_2104] rancijski list, ragun).
11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
Garanciiski list potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-

e jalca za napake na blagu.
1. S tem garancijskim listom ! P 9

Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo Garancijska doba ne velja pri

izdelek v garancijskem roku ob normalni in - normalnem zmanij3anju kapacitete akumulatorja,
pravilni uporabi brezhibno deloval in se zave-
zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomaniklji-

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

vosti in okvare zaradi napak v materialu ali - neupostevaniju predpisov o varnosti in vzdrzevaniu,
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zame- napadne uporabe,
njali ali vrnili kupnino. - poskodbah zaradi naravnih nesred.
2. quonsuc ie veljavna na ozemlju Republike Prodajalec
Slovenije. Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da- SI-1218 Komenda
tuma izrogitve blaga. Datum izroditve blaga je
razviden iz rauna. A\ opPoZORILO!

B Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

B Zamenijavo vti¢a ali prikljuéne napeljave
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave
ali njegovi servisni sluZbi. S tem zagotovite,
da se ohrani varnost naprave.

5. Kupec je dolZan poobla3éenemu servisu pre-
dloZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-

§&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljo- OPOMBA

vljati zahtevkov iz te garancije.
> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3&etke, stikala, posodo za prah) lahko naro-
&ite pri nasem telefonskem servisu.

22 N
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH, odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen

z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006,/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi

(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje
predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

ENISO 12100:2010

Oznaka tipa stroja: Traéni brusilnik PBSD 900 A1l
Leto izdelave: 07-2021
Serijska stevilka: IAN 373104_2104

Bochum, 27. 5. 2021

Y

= C€

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb zaradi razvoja.

S| 23
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PASOVA BRUSKA PBSD 900 A1
Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.
Navod k obsluze je soudasti tohoto vyrobku.
Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze predepsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedavani vyrobku
tretim osobdm pfedeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

P&sova bruska je - v zavislosti na brusném papiru -
uréena pro suché broudeni povrchi dfeva, plastd,
kovi a tmelu a lakovanych povrchd. Pistroj se smi
pouzivat pouze pro suché brouseni. Dbeijte prosim
na to, abyste k obrabéni roznych materiall pouzi-
vali odpovidaijici brusné papiry s riznou zrnitosti a
oté&ky také pFizpisobili materidlu. Pfistroj neni ur-
&en pro podnikatelské G&ely. Jakékoliv jiné pouziti
nebo Gprava stroje jsou pokladény za pouziti

v rozporu s uréenim a mohou zpUsobovat vazné
nebezpedi Grazu. Za skody, které vzniknou pfi pouZiti
v rozporu s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost.

Zobrazené komponenty
@ vypinad

@ piidavna rukojet (pogumovany Gchyt)
© celni kryt

O upinaci péka brusného pdsu
@ stavéci kolecko rychlosti pasu
O rukojef (pogumovany Gchyt)
@ sroub pro nastaveni rukojeti

O drézky pro sroubové svorky

© piipojka pro néddobku na prach
O stavéci tlacitko vypinace

@ nadobka na prach

@ sefizovaci $roub chodu pdsu
® brusny paés

@ sroubovd svorka

@ redukéni nastavec

D adaptér pro odsévani prachu

26 Ccz

Rozsah dodavky

1 pdsova bruska

1 brusny pés na dievo (zrnitost 80)
1 nédobka na prach

1 adaptér pro odsavéni prachu a redukéni
néstavec (pro externi odsdvani prachu)

2 3roubové svorky

1 névod k obsluze

Technické odaje

Domezovaci napéti 230V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)
Domezovaci pfikon 900 W

Rychlost pdsu pfi chodu
naprdzdno 240-400 m/min
Domezovaci volnob&zné
otaeky > n, 450-750 min’!
75 x 533 mm

I/l

(dvoijitd izolace)

Brusny pds

Trida ochrany

Hodnota emise hluku

Méfend hodnota zjisténa podle EN 62841.
Typickd hladina hluku elektrického nafadi

s hodnocenim A je:

Hladina akustického tlaku L= 89 dB (A)
Nejistota K,= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 100 dB (A)
Nejistota Kya= 3 dB

Pouzivat ochranu sluchu!

Celkovd hodnota vibraci
Celkové hodnoty vibraci (souget vektord tii smérd)
stanoveny v souladu s EN 62841:

Brouseni brusnym talifem:

Hlavni rukojef a,= 3,0 m/s
Dal3i rukojef a,= 28 m/s
Nejistota K= 1,5 m/s?
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UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku byly m&feny pomoci
standardizované zkusebni metody a lze
je pouzit pro srovndni elektrického néfadi
s jinym nafadim.

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku |ze rovnéz pouZit
k predbéZnému posouzeni zatiZeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou liit béhem
skuteéného pouzivani elekirického nafadi od
uvedenych hodnot v zdvislosti na zpisobu,
kterym se elektrické ndfadi pouzivd, zejména
na zpUsobu, jakym je obrobek opracovavan.

> Snazte se udrzovat zatizeni co nejniz3i. Pri-
kladem opatteni ke snizeni zatizeni vibracemi
je pouziti rukavic pfi préci s ndradim a ome-
zeni doby prdce s nafadim. Pfitom se musi
zohlednit viechny &ésti provozniho cyklu
(napriklad Easy, kdy je elekirické néfadi vy-
pnuté, a casy, kdy je sice zapnuté, ale b&zi
bez zatizeni).

@ Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektricka

I!LIJI naradi

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
instrukce, ilustrace a technickd data, jimiz
je toto elekirické néfadi opatieno. Zane-
dbéni dodrzovéni nésledujicich bezpeénost-
nich upozornéni a pokynd mize vést k Grazu
elekirickym proudem, k pozaru a/nebo t&z-
kym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elekirické néfadi” uZivany v bezpeénostnich
pokynech se vztahuje na elekirické néfadi napdjend
ze sité (se sifovym kabelem) a na elektrickd néfadi
napdjend akumulatorem (bez sitového kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe

b

C

a

b

C

d

e

osvétleny. Neporddek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

S elektrickym néfadim nepracuite v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachazi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
nafadi vytvéfi jiskry, od nichZ se mize vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobam, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobég, kdy
ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad elektrickym néfadim.

Elektricka bezpeénost

PFipojné zdstréka elekirického néfadi musi
odpovidat zdsuvce. Zdastréka se nesmi zad-
nym zpUsobem pozménovat.

Nepouzivejte adaptérové zastréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néradim.
Nepozménéné zéstrcky a jim odpovidaijici
zésuvky snizuji riziko Urazu elekirickym proudem.
Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povr-
chy jako napt. od trubek, topeni, spordkd a
chladniéek. Je-li Vase télo uzemnéné, hrozi
zvy3ené riziko Urazu elekirickym proudem.

Elektrické néfadi chrafite pred destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického néfadi

se zvy3uje riziko Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte pFipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavédovani
elekirického néfadi nebo k vytahovéni zastré-
ky ze zasuvky. Udrzujte pfipojovaci vedeni

v dostateéné vzdalenosti od zdroji vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pristroje. Poskozend nebo zapletend
pfipojovaci vedeni zvy3uji riziko Grazu elektric-
kym proudem.

Pokud pracuijete s elekirickym néfadim venku,
pouZzivejte pouze takovd prodluZovaci vedeni,
jez jsou schvélena i pro venkovni pouZziti.
Pouzivénim prodluZovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

(o4 27



/// | PARKSIDE’

f) Pokud nelze zabrdnit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostfedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim proudového chranice
se snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

3. Bezpeénost osob

a) Bud'te neustdle pozorni, sledujte své poéindni
a k préci s elekirickym nafadim pristupuijte
s rozumem. Elekirické néfadi nepouziveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
&i léko. Jediny okamzik nepozornosti pfi pouzi-
vani elektrického nafadi mize zpdsobit vazna
zranéni.

b) Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy
i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostfedkd, jako je ochrannd maska proti
prachu, protiskluzovd bezpe&nostni obuv, ochran-
nd pfilba nebo ochrana sluchuy, a to v zavislosti
na druhu a pouziti elektrického néradi, se snizuje
riziko zranéni.

c) Zabrafite nedmysinému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elekirické néfadi zapojite do
elektrické sité¢ a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, zda je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
Seni elektrického nafadi prst na spinagi, nebo
pokud do sit& zapoijite jiz zapnuté elekirické
néfadi, moze dojit k Grazu.

d) Pfedtim, nez elekirické néfadi zapnete, od-
strafite nastavovaci néstroje nebo $roubové-
ky. Pokud se ndstroj nebo droubovék nachézi
v ofdlejici se &ésti elektrického nafadi, moze to
vést ke zranénim.

e) Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpe&nou stabilitu a neustdle
udrzujte rovnovdhu. Tak dokdzZete elektrické
ndfadi v neocekdvanych situacich lépe kontro-
lovat.

f) Noste vhodny odé&v. Nenoste volné oblegeni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpeéné
vzdélenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
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g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsévani
a zachytavani prachu, potom se tato musi
pfipojit a spravné pouzit. Pouzitim odsavani
prachu se mdZe sniZit ohroZeni prachem.

h

Nenechte se ukoneisit falesnym bezpe&im

a neopomijejte bezpeénostni pfedpisy pro
elektricka néfadi, i kdyz elektrické néfadi po
opakovaném pouZiti jiZ zndte. Nepozornd
manipulace mize zpdsobit v zlomku sekundy
vaznd zranéni.

4. Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti

Elektrické naFadi nepretézujte. Pro préci pou-
Zivejte elektrické néfadi vhodné k danému
0&elu. S vhodnym elektrickym néfadim se Vém
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpeénsii.

a

b

Nepouzivejte elektrické néfadi, jehoZ spinaé
je vadny. Elektrické nafadi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpeéi
a musi se opravit.

c) Pfed nastavovdnim pfistroje, vyménou dilo
vsazeného ndstroje nebo odloZenim elektric-
kého néfadi, vytdhnéte zastreku ze zdsuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulétor. Toto
bezpednostni opatfeni zabrafivje nedmyslnému
spusténi elektrického néFadi.

d) Nepouzivand elekirické néfadi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouzivat elektrické
néradi osobdm, které s nim nejsou obezndme-
ny nebo které necetly tento ndvod. Elektrickd
ndadi jsou nebezpecnd, pokud je pouZivaiji
nezku3ené osoby.

e) Udrzbu elektrickych néfadi a vsazeného
néstroje vykondveite peélivé. Zkontroluite,
zda jsou v pofddku pohyblivé &asti pFistroje
a zda nejsou seviené, zda nejsou nékteré
souldsti rozbité nebo natolik podkozené, ze
je funkénost elekirického nafadi omezena.
Poskozené &asti elekirického néradi nechte
pfed jeho pouzitim opravit. Rada Grazd ma
svou pricinu ve 3patné 0drzbé elekirickych néfadi.



///|PARKSIDE

f) Rezné ndéstroje udrzujte v ostrém a &istém

stavu. Pe¢livé udrzované fezné ndstroje s os-
trymi feznymi hranami se méné zasekdvaiji
a sndze se vedou.

g) Elektrické néfadi, pfisluenstvi, vsazené né-

stroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohlediiujte pfitom pracovni podminky a vy-
kondvanou &innost. PouZiti elekirickych néfadi
k jinym neZ uréenym Gceldm mizZe vést ke vzni-
ku nebezpeénych situaci.

h) Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti suché, &isté

a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a plo-
chy rukojeti neumoziuji bezpe&nou obsluhu a
kontrolu elektrického néfadi v neoekdvanych
situacich.

5. Servis

a) Nechte své elektrické nafadi opravovat

pouze kvalifikovanymi odborniky a pouZivejte
jen origindlIni ndhradni dily. Tim se zajisti, ze
z0stane zachovéna bezpeénost elektrického
nafadi.

Bezpeénostni pokyny specifické pro

Uvedeni do provozu

Upnuti/vyména brusného pasu

.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

B Pred provadénim praci na pésové brusce
vytdhnéte vzdy sifovou zdstréku ze z&suvky.

1. Povolte upinaci zafizeni brusného pasu tak, ze
zcela vytocite upinaci paku @. Brusny pés B
Ize nyni vyjmout.

2. Polozte nyni novy brusny pés (® resp. jej
vyméfte pro opracovdni jiného materidlu nebo
zménu zrnitosti.

DULEZITE: Sméry 3ipek na vnitini strané
brusného pasu (B a na krytu pfistroje se musi
shodovat.

3. Upinaci péku @ zatlatte opét do vychozi
polohy.

Manudlni nastaveni brusného pasu (®
Pokud se po zapnuti nevycentruje chod pasu,
musite chod pdsu pfip. manudlné upravit.

¢ Ktomu G&elu otdejte sefizovacim sroubem (B

brusky

B Drizte pristroj pouze za izolované plochy
rukojeti, protoze brusny pas ® moze zachytit
svUj vlastni kabel. Podkozeni vedeni, které je
pod napétim, miZe prenést napéti na kovové
dily pfistroje a vést k zasahu elektrickym
proudem.

/\ VYSTRAHA!

B Prach z urditych materidld, napf. z olovnaté-
ho natéru, nékterych druhd dieva a kovu,
moze byt zdravi skodlivy.

B Kontakt s timto prachem nebo jeho vdechnuti
predstavuje ohrozeni zdravi pro obsluhujici
osobu a i pro osoby, které se zdrzuji pobliz.

B Pouzivejte ochranné bryle a ochrannou mas-
ku proti prachul

na predni kladce, dokud se brusny pés (®
nevycentruje.

DULEZITE: Bezpodmine&né dbeite na to, aby
brusny pds @ nedrel o kryt. Pravidelné kontro-
lujte vycentrovdni chodu pdsu a pokud je to
nutné, upravte jej sefizovacim $roubem (B.
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Nastaveni pridavné rukojeti

Pridavnou rukojet @ moZete nastavit do vice
poloh.

¢ K nastaveni pfidavné rukojeti @ povolte
$roub @.

¢ Nastavte pFidavnou rukojet @ do pozadované
polohy.

¢ Sroub @ opét pevné utéhnéte.

Odklopeni ¢elniho krytu

Celni kryt @ mizete odklopit k brouseni na tézko
pfistupnych mistech (viz obrazek).

/\ VYSTRAHA!

> Celni kryt @ Ize odklopit pouze tehdy, pokud
byla pfidavné rukojef @ rovnéz vyklopena
nahoru (viz kapitola ,Nastaveni pfidavné
rukojeti”).

4 Vyklopte celni kryt € smérem nahoru.
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Umisténi/odstranéni odsavani
prachu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi VYBUCHU!

B V pfipadé vybusného prachu/smési vzduchu
musite pouzit odsavag, ktery je k tomu
specidlné uréen. NEBEZPECI POZARU OD
ODLETAVAJICICH JISKER! P¥i brouseni kov
nepouzivejte odsavani prachu (néddobka na
prach @ nebo vysavag).

B Materidl obsahuijici azbest se nesmi opracové-
vat. Azbest je rakovinotvorny.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

B Pfi prdci s elekirickym nafadim, které je
vybaveno zdchytnou nddobkou na prach
nebo mize byt pomoci zafizeni pro odsdavani
prachu propojeno s vysavacem, hrozi nebez-
peci vzniku pozdrul Za nepfiznivych podmi-
nek, napt. pfi odlétavani jisker - pfi brouseni
kovl nebo zbytki kovu ve dfevé - se mize
drevény prach v zachytné nddobce na prach
(nebo v sé&ku na prach vysavade) samovznitit.
To se mize stat zejména tehdy, je-li dievény
prach smichdn se zbytky laku nebo jinymi
chemickymi latkami a je-li brouseny materidl
horky po dlouhém opracovavani. Proto se
bezpodmine&né vyhnéte prehfivani opraco-
vavaného materidlu a pfistroje a pred pracov-
nimi prestédvkami vzdy vyprézdnéte nddobku
na prach u pfistroje nebo saéek na prach ve
vysavadi.

B Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

B Pro zpracovdvané materidly dodrzujte predpisy
platné ve Vasi zemi.

| @ Noste ochrannou masku
proti prachu.
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Pripevnéni nadobky na prach @
¢ Nadobku na prach @ nasufite shora na
pfipojku @ pro nddobku na prach.

Odmontovéni/sejmuti nadobky na prach

4 Nédobku na prach (P stahnéte smérem nahoru.

Pfipojeni adaptéru pro odsavani prachu a

redukéniho néstavce pro externi odsévani

¢ Nasufite adaptér pro odsévani prachu @ na
pipojku @.

¢ Zasuite redukéni néstavec @ pro externi odsd-
véni do adaptéru pro odsavani prachu (B.

4 Nasuite hadici schvdleného odsévace

prachu (napt. dilenského vysavace) na redukéni
ndstavec (B) pro externi odsavani.

Sejmuti adaptéru pro odsavani prachu a
redukéniho ndastavce pro externi odséavani

¢ Vytéhnéte hadici odsévaciho zafizeni.

¢ Sejméte redukéni néstavec @ pro externi
odsévani.

4 Adaptér pro odsévani prachu (B sejméte
z pipojky @ smérem nahoru.

Pracovni pokyny

Nizky tlak pfi brouseni je dostadujici

B P¥i broudeni pracuite s nizkym tlakem. Pro
dobry vysledek pfi brouseni je vlastni hmotnost
pdsové brusky dostaéujici. Kromé toho timto
zpUsoben zabrénite opotiebeni brusného
pésu B a povrch obrobku je hladsi.

Ubé&r a povrch
B Ubér a kvalita povrchu se uréi rychlosti pasu

a zmitosti brusného pasu @ (viz také &dst
,Polet otécek a volba brusného pasu”).

Brouseni

B Zapnuty pfistroj polozte na obrobek a mirné
jim pohybujte. Brouseni provddéjte rovnob&zné
a s presahem jednotlivych brusnych drah.
Aby nevznikaly rusivé, pficné stopy po broudeni,
pracujte pouze ve sméru vldken. Po opracovani
pfistroj z obrobku nadzvednéte a az poté jej
vypnéte.

UPOZORNENI

> B&hem préce drzte pfistroj vzdy pevné
obéma rukama.

Obsluha

Zapnuti a vypnuti

Pfi provozu pdsové brusky mizete volit mezi
momentovym a trvalym provozem.

Zapnuti momentového provozu
4 Stisknéte vypinaé @.
Vypnuti momentového provozu

¢ Vypinaé @ pustte.

Zapnuti trvalého provozu

¢ Stisknéte vypina¢ @), podrzte ho stisknuty
a stisknéte stavéci tladitko .

Vypnuti trvalého provozu
¢ Stisknéte vypinac @ a pusfte jej.
Vyprazdnéni nadobky na prach

Nédobka na prach () by se béhem provozu méla
vyprazdnit kazdych 10 minut.

4 Sejméte nddobku na prach (P (viz kapitola
Umisténi/odstranéni odsdvdni prachu”)

4 Nddobku na prach () vyprazdnéte vytrepdnim
nad odpadkovym kosem.

4 Nédobku na prach () opét umistéte na pfistroj.

(o4 31
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Pocet otaéek a volba brusného pésu

Stavécim koleckem rychlosti pdsu @ mizete
nastavit otéeky i pfi béZicim pfistroji. Optimalni
rychlost pdsu je zavisld na opracovdvaném obrobku,
resp. materidlu. Nejvhodnéjsi pocet otdeek vzdy
sami uréete pomoci praktického testu. V nésledujici
tabulce najdete nezdvazné hodnoty, které vam
stanoveni ota&ek ulehéi.

Materidl LA 1B
' / Mékké drevo
pracovni oblast

Hrubé brouseni 60

(zrnitost)

Jemné brouseni

X 240
(zrnitost)

Predvolba poétu otééek  vysoké (5-6)

Materidl o 2 (Llht
,/ Prebrouseni lako
pracovni oblast

Hrul.)e brouseni 150
(zrnitost)

Jemné brouseni

(zrnitost) 320

nizké (1-2)

Predvolba poétu otdéek

Materidl/ Odstranovani
pracovni oblast rzi na oceli

Hru%)é brouseni 40
(zrnitost)

Jemné brouseni

(zrnitost) U249

Predvolba poétu otéeek stredni/vysoké (3-4)

Materidl AT
pracovni oblast pracovni oblast

Hrubé brouseni

X 60
(zrnitost)

Jemné brouseni

(zrnitost) e

Predvolba poctu otdek  vysoké (5-6)

Materidl
; / Drevotfiskové desky
pracovni oblast

Hrul.ae brouseni 60
(zrnitost)

Jemné brouseni

. 150
(zrnitost)

Predvolba poétu otééek  vysoké (5-6)

Materidl/ Odstranéni barev-
pracovni oblast nych nétéru a lakd

Hrul:)é brouseni 60
(zrnitost)

Jemné brouseni
(zrnitost)

Predvolba poctu otdek  vysoké (5-6)
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Hrubé brouseni
(zrnitost)

Jemné brouseni

. 240
(zrnitost)

Predvolba poétu otdeek  nizké/stredni (2-3)

Material/ NezZelezné kovy
pracovni oblast (nap¥. hlinik)

Hrubé brouseni
(zrnitost)

Jemné brouseni

(zrnitost) 150

Predvolba poctu otdéek  stfedni/vysoké (3-4)

PBSD 900 A1
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Stacionarni prace

¢ Presuite pridavnou rukojet @ do horizontdlni
polohy.

¢ Ototte elektrické naradi tak, jak je zndzornéno
na obrdzku A, a polozte jej na stabilni pracovni

desku.

4 Vlozte dvé $roubové svorky @ do k tomu
uréenych prohlubni O . clekirické néradi
pevné upevnéte.

Tipy a triky

B Drevo a kov nikdy neopracovaveite stejnym
brusnym pasem (.

B Opotiebované nebo natrzené brusné pdsy
mohou pokodit obrobek. Proto brusné pasy
vcas vyménte.

B Brusné pdsy skladuijte jen zavésené, protoZe by
se v disledku lom0 atd. znehodnotily.

Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
A Pied jakoukoli praci na pfistroji ho
vypnéte a vytdhnéte sitovou zdastréku
ze zdsuvky.
Pasovd bruska je bezidrzbovd.
B Pfistroj vy<istéte bezprostfedn& po ukon&eni
prdce.
B K &idténi pristroje pouzivejte suchy hadfik,
nikdy viak benzin, rozpoustédla nebo Cistici
prostiedky, které by mohly poskodit plast.

Vyprazdnéni/¢isténi nédobky na prach @
¢ Stéhnéte nddobku na prach @ z pristroje.

¢ Nddobku na prach (D zcela vyprézdnéte vykle-

pénim a nddobku na prach ) opét zastréte do
pristroje.
4 Udrzujte vétraci otvory vzdy volné.

Ulpivajici brusny prach odstrarite Stétcem.

Likvidace

@ Obal je z ekologickych materidld. Lze

ho zlikvidovat v mistnich recyklaénich
kontejnerech.

Nevyhazuite elekirické naradi
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici &.

2012/19/EU musi byt opotiebovand
elektricka nafadi shromazdovdna oddélené a
odevzddna k ekologické recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pristroje Vam poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznadeni na riznych
obalovych materidlech a v pfipadé
a potieby tyto obaly roztfidte. Obalové
materidly jsou oznaeny zkratkami (a) a &islicemi
(b) s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni
materidly.
CD‘. Inform:].c? o m}oinosfec}h |ikvidc}1ce '
vyslouzilého vyrobku vém podd spréva
%n vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je po-
tfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvéaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té lhoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi

(pokladni doklad) a struéné se popie, v éem zava-

da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
z4ruéni doba.
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Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevziahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zdaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajis-
t&ni spravného pouzivani vyrobku se musi presné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k ob-
sluze. Ugeldm pouziti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nesprdvném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.
Zaruéni lhota neplati v téchto pFipadech
B normdlni opottebeni kapacity akumuldtoru
B komercni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zdkaznikem
B nedodrzeni bezpe&nostnich predpist

a predpisd 0drzby, chyby obsluhy

$kody vlivem pfirodnich Zivlo
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Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

EFRLE | NG webovych strankach

3| www.lidl-service.com si moZete stéh-
nout tyto a mnoho dalsich pfirucek,
videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a miZete pomoci
zaddni &isla vyrobku (IAN) 373104_2104 oteviit

sviij navod k obsluze.

/\ VYSTRAHA!

B Nechte své pfistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouZiti origindlnich néhradnich dilb.
Zaijistite tak, Ze zostane zachovdana bezpeé&-
nost pfistroje.

B Vyménu zéstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Zaijistite tak, Ze
z0stane zachovdna bezpeénost pfistroje.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (joko napf. uhlikové
karté&e, spinade, nddobka na prach) si mize-
te objednat prostfednictvim nasich callcenter.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 373104_2104]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland/Né&mecko, timto prohla3ujeme, Ze tento vyrobek je

ve shodé s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany pfedmét prohléseni je
v souladu s pfedpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. Eervna 2011 o omezeni
pouzivani uréitych nebezpeénych latek v elekirickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

ENISO 12100:2010

Typové oznaéeni stroje: Pdsové bruska PBSD 900 Al
Rok vyroby: 07-2021
Sériové Cislo: IAN 373104_2104

Bochum, 27.05.2021

Y

= C€

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PASOVA BRUSKA PBSD 900 A1
Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je stéastou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajice sa bezpecnosti, pouzivania a likvidécie.
Pred pouzZivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi.
Vyrobok pouzivaite iba podla popisu a v uvedenych
oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Pasovd briska je uréend - v zavislosti od brisneho
papiera - na suché brisenie pléch dreva, umelych
hmét, kovov a tmelov, ako aj lakovanych povrchov.
Pristroj sa smie pouzivat len na suché brisenie.
Dbaijte na to, aby ste pri obrdbani réznych materié-
lov pouzivali prislusné brisne listy s rozliénou
zrnitosfou a taktiez prispdsobili otdeky materidlu.
Pristroj nie je uréeny na priemyselné pouzitie. Aky-
kolvek iny spésob pouzivania alebo Gprava stroja
sa povazuje za pouzivanie v rozpore s uréenim

a je skrytym zdrojom nebezpelenstva Grazu. Za
$kody vzniknuté v désledku pouzitia v rozpore s
uréenim vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost.

Zobrazené komponenty

@ spinac ZAP/VYP

@ pridavnd rukovéf (pogumovand Gchopnd plocha)
© predny kryt

O upinacia péka pre brisny pés

@ nastavovacie koliesko rychlosti pasu

O rukovif (pogumovand Gchopné plochal)
@ skrutka na prestavenie rukoviti

O vyhibeniny pre skrutkové zvieradlo

O pripojenie pre zdsobnik na prach

@ zaistovacie tlacidlo pre spinaé ZAP/VYP
@ zdsobnik na prach

® nastavovacia skrutka pre chod pésu
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® brisny pés
@ skrutkové zvieradlo

® redukeny kus
O odsavaci adaptér

Rozsah doddavky

1 pdsova briska

1 brisny pds na drevo (zrnitosf 80)
1 zésobnik na prach

1 odsévaci adaptér a redukény kus
(na externé odsdvanie prachu)

2 skrutkové zvieradld

1 ndvod na obsluhu

Technické Gdaje

Dimenzacné napdtie 230V ~, 50 Hz
(striedavy prud)
Dimenzovany prikon 900 W

Rychlost pdsu pri chode
naprdzdno 240-400 m/min
Dimenzaéné otacky pri chode

naprazdno > n, 450-750 min’!
75x 533 mm

I/ gl

(dvoijitd izolécia)

Brisny pds

Trieda ochrany

Hodnota emisii hluku

Namerand hodnota hluku zistend podla

EN 62841. Vyhodnotend hodnota hladiny hluku
A elekirického néradia je typicky:

Hladina akustického tlaku L,= 89 dB (A)
Neuréitosf KpA = 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 100 dB (A)
Neurgitosf K= 3 dB

Noste ochranu sluchu!

Celkovd hodnota vibrdcii
Hodnoty celkovych vibracii (st&et vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 62841:

Brosenie s brasnym tanierom:

Hlavna rukovat a,= 3,0 m/s
Pridavnd rukovaf a,= 28 m/s
Neuréitosf K= 1,5 m/s?
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UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uvedené
hodnoty emisie hluku boli merané podla nor-
movaného skdZobného postupu a mézu sa
pouzit na porovnanie jedného elektrického
néradia s druhym.

> Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uvedené
hodnoty emisie hluku sa méZu tiez pouzif na
predbezny odhad zataZenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibrdcii a hluku sa mézu lisif od uvede-
nych hodnét podas skutoéného pouzivania
elektrického néradia, v zdvislosti od spdsobu,
akym sa elekirické néradie pouZiva, obzvlést
od druhu obrobku.

> Pokiste sa zafazenie udrzat podla moznosti
na &o najnizsej hodnote. Prikladom opatreni
na znizenie zafaZenia vibraciami je nosenie
rukavic pri pouzivani ndradia a obmedzenie
pracovného &asu. Musia sa pritom zohladnif
vietky podiely prevédzkového cyklu (napri-
klad asy, v priebehu ktorych je elektrické
néradie vypnuté a éasy, polas ktorych je né-

radie sice zapnuté, ale bezi bez zafazenia).
Vseobecné bezpec-
nostné pokyny pre

|!L.J| elektrické naradie

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vetky bezpeénostné pokyny,
upozornenia, ilustrdcie a technické ddaje,
ktorymi je opatrené toto elektrické naradie.
Zanedbania pri dodrziavani nasledujicich
pokynov mézu maf za ndsledok zdsah
elektrickym prddom, poziar a/alebo fazké
poranenia.

Pre pripad budiceho poutzitia uschovajte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
V bezpeé&nostnych pokynoch pouzivany pojem
elektrické ndradie” sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-

trického ndradia prevadzkovaného s akumuldtorom

(bez siefového vedenia).

1. Bezpeénosf na pracovisku

a) UdrZiavaite svoje pracovisko v &istote a dobre

b

c)

a

b

C

d

e

osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k Grazom.

Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachéddzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického néradia vychddzaijo iskry,
ktoré mdzu tento prach alebo vypary zapdlif.

Po&as pouzivania elektrického néradia za-
bréiite pristupu deti a inych o0séb. Pri odvrdteni
pozornosti mézete stratif kontrolu nad elektric-
kym néradim.

Elektricka bezpeénost

Pripojné zdstréka elektrického néradia musi
byt vhodnd pre dani zésuvku. Zéstreka sa
nesmie ziadnym spésobom menit. Spolu s
elekirickym ndaradim, ktoré mé ochranné uzem-
nenie, nepouzivajte Ziadne siefové adaptéry.
Nezmenené zdstreky a vhodné zdsuvky znizujd
riziko zasahu elektrickym prodom.

Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi ako s potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zdsahu elekiric-
kym prédom.

Chréiite elekirické néradie pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elekirického
ndradia zvysuje riziko zdsahu elekirickym
pradom.

Nepouzivaijte pripojovacie vedenie na iné
G&ely, ako napr. na nosenie, zavesenie elek-
trického néradia alebo na vyfahovanie
zastréky z elekirickej zdsuvky. Pripojovacie
vedenie udrZiavajte mimo zdrojov tepla,
oleja, ostrych hrén alebo pohybujicich sa
Casti pristroja. Poskodené alebo zamotané pri-
pojovacie vedenia zvy3uji riziko zdsahu elek-
trickym prodom.

Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivaijte len také predlZovacie vedenia,
ktoré si schvdlené na vonkajsie pouzitie.
PouzZitie pred|Zovacieho vedenia vhodného pre
vonkajsie prostredie zniZi riziko zdsahu elektric-
kym pridom.
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f) Ak nie je mozné zabrénit prevadzke elektric-

kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chrénié. Pouzivanie pridového chré-
ni¢a znizuje riziko z&sahu elektrickym pradom.

Bezpeénost oséb

Bud'te vzdy pozorni a davajte pozor na to,
¢o robite a pri prdci s elekirickym néradim
postupuite s rozvahou. Nepouzivaijte elek-
trické ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj
okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického
ndradia méze spdsobif vézne zranenia.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare.Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protismykova bezpecnosting obuv, ochrannd prilba
alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elektrického ndradia, znizuje riziko poraneni.

Zabréiite neGmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napéjania elekiric-
kého néradia do siete a/alebo akumulétora
a pred jeho zdvihanim a prend$anim sa pre-
svedéte, & je vypnuté. Ak méte pri prendiani
elekirického ndradia prst na spinagi, alebo ak
elekirické ndradie zapojite do zdroja elektric-
kého pridu zapnuté, méze to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie,
odstrdiite nastavovacie ndradie alebo k&
na skrutky. Ndradie alebo k¢, ktory sa
nachddza na oté&ajicej sa Easti elektrického
ndradia, mdze spdsobit zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maite pevny postoj a udrziavaite stdle rovno-
véhu. Takto mézete elekirické ndradie lepsie
kontrolovaf v neo&akdvanych situéciach.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev

ani $perky. Vlasy a odev sa musia udrziavaf
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé vlasy sa
mézu zachytif pohybujicimi sa ¢asfami elektric-
kého ndradia.
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g) Ak je moZnd montéz zariadeni na odsavanie

a zachytavanie prachu, musia sa tieto pripo-
jit a pouZivat sprdvne. PouZivanie odsdvania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.
Nenechaijte sa ukolisaf falo$nou istotou a
nepovznéiaijte sa nad bezpeénostné predpisy
pre elekirické néradia, aj ked' ste po viacné-
sobnom pouZiti obozndmeni's elektrickym
néradim. Neodborna manipulécia méze v rdmci
zlomku sekundy viest k fazkym poraneniam.

Manipuldcia s elektrickym
naradim a jeho pouzitie
Nepretazujte elekirické néradie. Pri svojej
préci pouzivajte len na tento G&el uréené
elekirické naradie. So sprévnym elektrickym
ndradim pracujete lepsie a bezpeéneisie v
uvedenom rozsahu jeho vykonu.

Nepouzivaite elektrické naradie s poskodenym
spinaéom. Elekirické néradie, ktoré sa nedd
zapnif alebo vypnf, je nebezpe&né a musi sa
opravif.

Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vloZenych néstrojov alebo pred
odloZenim elektrického néradia vytiahnite
zastreku z elektrickej zasuvky a/alebo od-
straiite odoberatel'ny akumulétor. Toto preven-
tivne opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spus-
teniu elektrického néradia.

Nepouzivané elekirické ndradie uschovavaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat
elektrické naradie osobdm, ktoré s nim nie s
obozndmené alebo si nepreditali tieto
pokyny. Elekirické ndaradie je nebezpecné, ak
ho pouzZivaji neskdsené osoby.

Elekirické naradie a vlozeny néstroj starostlivo
udrziavaite. Skontrolujte, & pohyblivé diely
funguji bezchybne a nie si zaseknuté, &i nie-
ktoré diely nie sG zlomené alebo podkodené
tak, aby bola obmedzend funkcia elektrického
néradia. Pred pouzitim elektrického néradia
nechajte opravit poskodené &asti. Vela Grazov
je spdsobenych nedostatoénou Udrzbou elek-
trického ndradia.
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h

a

Rezné néstroje udrZiavajte ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahdie
sa dajo viest.

Elektrické néradie, prislusenstvo, vloZzené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito
pokynmi. Zohladnite pritom pracovné pod-
mienky a &innost, ktord budete vykonavat.
PouZitie elektrického néradia na iny ako uréeny
0&el pouzitia méze maf za nésledok nebezpe-
né situdcie.

Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaite suché,
&isté a bez oleja a tuku. Klzké rukovéte a
Uchopné plochy neumoziuji bezpeéni obsluhu
a kontrolu elektrického néradia v nepredvidatel-
nych situdciéch.

Servis

Elekirické naradie smie opravovat len kvalifi-
kovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych néhradnych dielov. Takfo sa
zabezpedi, Ze zostane zachovand bezpeénost
elekirického naradia.

Bezpeénostné upozornenia Specifické
pre brosky

B Pristroj drzte za izolované Gchopné plochy,

pretoze brosny pas ({) méze zasiahnuf
vlastny sietfovy kdbel. Poskodenie vedenia pod
napdtim méze tieZ uviesf pod napétie aj kovové
Casti pristroja a spdsobit z&sah elektrickym
prodom.

/\ VYSTRAHA!

B Prach z materidlov, ako s6 ndtery s obsahom
olova, niektoré druhy dreva a kov, méze byf
zdraviu $kodlivy.

B Kontakt alebo vdychnutie tohto prachu méze
predstavovat ohrozenie obsluhujicej osoby
alebo os6b, ktoré sa nachadzaiji v blizkosti.

B Noste ochranné okuliare a protiprachovid
masku!

Uvedenie do prevadzky
Upnutie/vymena brusneho pasu

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

B Pred zadiatkom prdc na pdsovej briske vzdy
vytiahnite siefovi zdstréku zo zasuvky.

1. Uvolnite upinacie zariadenie pre brisny pds
tak, Ze celkom vytoéite upinaciu paku @.
Brosny pds ® mozno teraz vybraf.

2. Teraz zalozte novy brisny pés (B, prip. ho
vymefite, aby ste mohli obrdbat iny materidl
alebo zmenif zritost.

DOLEZITE: Smery 3ipky na vnitornej strane
brisneho pdsu (B a na telese pristroja sa
musia zhodovat.

3. Zatlagte upinaciu pésku @ znova do vycho-
diskovej polohy.

Manudlne nastavenie brisneho pasu ®
Ak sa chod pdsu necentruje po zapnuti, musite
chod pésu v pripade potreby nastavit manudlne.

4 Na tento Géel otoéte nastavovaciu skrutku B na
prednom valéeku, dokial brisny pés (B nebezi
vycentrovane.

DOLEZITE: Bezpodmieneéne ddvajte pozor na
to, aby sa brasny pas @ nezabrisil do telesa.
Pravidelne kontrolujte chod pésu a vyregulujte
ho, ak je to potrebné, pomocou nastavovace;

skrutky (@.
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Nastavenie pridavnej rukovati

Pridavny rukovat @ mézete nastavif vo viacerych

polohdch.

¢ Na prestavenie pridavnej rukovati @ uvolnite

skrutku @.

¢ Oftocte pridavni rukovat @ do pozadovanej
polohy.

4 Znova pevne utiahnite skrutku @.

Vyklopenie predného krytu

Vyklopte predny kryt @ na brisenie na fazko
dosiahnutelnych miestach (pozri obrazok).

/\ VYSTRAHA!

> Predny kryt @ sa méze vyklopit iba vtedy,
ked' bola pridavné rukovat @ taktiez vy-
klopend nahor (pozri kapitolu ,Nastavenie
pridavne| rukovdti”).

4 Predny kryt € vyklopte nahor.
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Upevnenie/odstranenie odsavania
prachu

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

B Pri vybudnej zmesi prachu/vzduchu musite
pouzivat na tento G&el $pecidlne vhodny
odsévaé. NEBEZPECENSTVO POZIARU
V DOSLEDKU ISKRENIAI Pri briseni kovoy
nepouzivajte odsavanie prachu (z&sobnik
na prach @ alebo vysdvag).

B Materidl obsahujici azbest sa nesmie opraco-
vavat. Azbest sa povazuje za rakovinotvornd
latku.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO POZIARU!

B Pri précach s elektrickym néradim, ktoré ma
nddobu na zachytavanie prachu alebo sa
dd& pomocou zariadenia na odsévanie pra-
chu zapoijif do vysdvaéa, hrozi nebezpecen-
stvo poziaru! Pri nepriaznivych podmien-
kach, napr. v pripade iskrenia, pri briseni
kovov alebo zvyskov kovov v dreve sa méze
dreveny prach v nddobe na zachytévanie
prachu (alebo v prachovom vrecku vyséva-
&a) vznietif. Méze sa to staf hlavne vtedy, ak
sa dreveny prach zmie3a so zvy3kami laku
alebo inymi chemickymi latkami a briseny
materidl je po dlhom obrébani horici. Bez-
podmienecne sa preto vyhnite prehriativ bro-
seného materidlu a pristroja a pred prestdv-
kami v préci vzdy vyprdzdnite zésobnik na
prach alebo prachové vrecko vysévaca.

B Zabezpeéte dobré vetranie pracoviska.

B Dodrziavaijte predpisy platné vo Vasej krajine
pre obrébané materidly.

| Noste protiprachovi masku.
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Upevnenie zasobnika na prach P
¢ Zasuite zdsobnik na prach ) zhora na
pripojku @ pre zésobnik na prach.

Demontdz/odobratie zasobnika na prach
¢ Zdsobnik na prach @ vytiahnite nahor.

Pripojenie odsavacieho adaptéra
a redukéného kusu na externé odsdvanie

¢ Nasufite odsévaci adaptér @ na pripojku @.

¢ Zasuite redukény kus @ na cudzie odsévanie
do pripojky adaptéra @

4 Hadicu povoleného odsévacieho zariadenia
(napr. priemyselného vysdvaca) nasuiite na
redukény kus @) na externé odsévanie.

Odobratie odsdavacieho adaptéra

a redukéného kusu

4 Vytiahnite hadicu zariadenia na odsdvanie
prachu.

¢ Stichnite redukény kus (B na externé odsd-
vanie.

¢ Odsavaci adaptér O vytiahnite z pripojky @
nahor.

Pracovné pokyny

Maly brisny tlak postaéuje

B Pracujte len s malym brosnym tlakom. Vlastné
hmotnost pasovej brisky postaduje na dobré
vykony brisenia. Navy3e tymto pracovnym po-
stupom chrdnite opotrebenie brisneho pdsu @
a povrch obrobku bude hladky.

Uber a povrch

M Velkost Gberu a kvalita povrchu sa uréuje rych-
lostou pdsu a drsnosfou brisneho pésu @ (po-
zri tiez &ast ,Volba oté&ok a brisneho pasu”).

Brusenie

B Umiestnite pristroj zapnuty na obrobok a pra-
cujte s miernym posuvom. Brisenie vykondvaijte
paralelne a prekryvajic k brisenym plocham.
Na zabranenie rudivym, priene prebiehajicim
stopdm brisenia briste len v smere vidkien.
Po opracovani zdvihnite pristroj z obrobku
a az potom ho vypnite.

UPOZORNENIE

> Poclas préce drzte pristroj vzdy pevne oboma
rukami.

Obsluha

Zapnutie a vypnutie
Pri prevédzke pésovej brisky si mézete vybraf
medzi momentovou a trvalou prevadzkou.

Zapnutie momentovej prevadzky
4 Stlacte spinag ZAP/VYP @.

Vypnutie momentovej prevadzky
¢ Pustite spina& ZAP/VYP @.

Zapnutie trvalej prevadzky
¢ Stlacte spinaé ZAP/VYP @ drzte ho stlageny

a stlaéte blokovacie tlagidlo (.

Vypnutie trvalej prevadzky
¢ Stlacte spinaé ZAP/VYP @ a pustite ho.

Vyprazdnenie zdsobnika na prach

Zésobnik na prach (D) by sa mal pocas prevadzky
vyprazdiovaf kazdych 10 mindt.

¢ Zdsobnik na prach stiahnite @ z pristroja
(pozri kapitolu ,Upevnenie/odstranenie
odsdvania prachu”)

¢ Vytraste zasobnik na prach @ nad kosom na
odpadky, aby ste ho vyprézdnili.

4 Zasobnik na prach (P upevnite znova na
pristroji.
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Vol'ba otaéok a brisneho pasu
Regulagnym kolieskom rychlosti pasu @ mézete
zvolit otéeky aj pri beZiacom pristroji. Optimdlna
rychlosf pésu je zavislé od obrdbaného obrobku,
prip. materidlu. Préve najlepsie otdeky zistite vzdy
sami praktickym pokusom. V nasledujicej tabulke
ndjdete nezdvézné hodnoty, ktoré vém ulahéia
zistenie.

Material/

; . Tvrdé drevo
pracovna oblast

44 | sK
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Stacionarna praca
¢ Dostante pridavni rukovét @ do horizontdlnej
polohy.

¢ Otote elektrické ndradie tak, ako je zobrazené
na obrdzku A a polozte ho na stabilng pracov-
nG dosku.

¢ Vlozte dve skrutkové zvieradld @ donato
planovanych vyhlbeni @ a pevne upnite elek-
trické ndradie.

Tipy a triky

B Nikdy neopracivaite drevo a kov ) rovnakym
brosnym pdsom.

B Opotrebované a natrhnuté brisne pésy mézu
poskodit obrobok. Preto v&as vymeiite brosne
pasy.

B Brisne pdsy uschovaite iba visiace, aby sa ne-
stali nepouzitelnymi v désledku zalomeni atd.

Udrzba a distenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
A PORANENIA! Pred akymikolvek
précami na pristroji vypnite pristroj
a vytiahnite elektrickd zéstreku.
Pasovd briska si nevyzaduje tdrzbu.
B Vycistite pristroj hned' po skonéeni préce.

B Na distenie pristroja pouzivajte suchd handricku
a v ziadnom pripade benzin, rozpiifadlé alebo
Cistidld, ktoré pdsobia na plast.

Vyprdzdnenie/vycistenie zdsobnika na
prach ®
¢ Zdsobnik na prach stiahnite @ z pristroja.

4 Zdsobnik na zachytévanie prachu (D oplne
vyprézdnite vyklepanim a z&sobnik na zachytd-
vanie prachu @ znova zastréte do pristroja.

4 Vetracie otvory udrzZiavaijte vzdy volné.

¢ Zachyteny brisny prach odstranite Stetcom.

Likvidacia
@ Balenie sa skladd vyluéne z materidlov,
%@ ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.
Mézete ho vyhodif do nddob uréenych

na zber a recykléciu odpadov.

Elektrické néradie neodhadzujte
do komundlneho odpadut!

V stlade s eurépskou smernicou &.

2012/19/EU sa opotrebované elek-
trické ndstroje musia zberaf oddelene a odovzdaf
za G¢elom ekologickej recyklécie.

Informdcie o moznostiach likvidécie pristroja, ktory
dosluzil, dostanete na obecnej alebo mestske;
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaite na oznaéenie na réznych obalo-
vych materidloch a triedte ich osobitne.
a Obalové materidly s oznagené skrat-
kami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

® Informdcie o moznostiach likviddcie
7 vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od

@n svojej obecnej alebo mestskej samo-

sprdvy.

SK 45



/// | PARKSIDE’

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo z4-
kona nie si obmedzené nasou zdarukou, uvedenou
nizdie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Zze pocas trojrocnej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladni¢ny
blok) predlozZi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryté& naou zdrukou, za3leme Vém
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-
bo vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna nové
zGruénd doba.
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Zaruéné doba a zdkonné néroky

na odstrdnenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevziahuje
na Zasti vyrobku, kforé s vystavené beznému opot-
rebovaniu a prefo ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych die-
lov, ako st napriklad spinage alebo diely vyrobené
zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
vZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Zéruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumuldtora
B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku z&kaznikom
|

nere$pektovani predpisov tykajicich sa
bezpeénosti a Gdrzby, chybdach obsluhy

$koddch v désledku elementérnych udalosti
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Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

OFEH0

Na webovej strénke www.lidl-service.
com si mdzete stiahnut tieto a mnoho
dalich priruciek, vided o vyrobkoch
a indtalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 373104_2104

otvorite va$ ndvod na obsluhu.

/\ VYSTRAHA!

B Opravy vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikdrovi
a pri opravdch pouzite iba origindlne
néhradné diely. Tym sa zaisti zachovanie
bezpeénosti pristroja.

B Vymenu zéstréky alebo siefového kdbla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaist zachovanie bezpe&nosti pristroja.

UPOZORNENIE

> Neuvedené ndhradné diely (ako napr.
uhlikové kefy, spinace, zasobnik na prach) si
méZete objednat’ prostrednictvom nasich
Callcentier.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

[IAN 373104_2104]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

SK 47
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovedny za dokumentdciu: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland/Nemecko vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je v stlade

s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elekiromagneticka kompatibilita
(2014/30/EV)

Smernica RoHS
(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhldsenia o zhode nesie vyrobca. Vysie opisany predmet vyhldsenia je v
stlade s predpismi smernice &. 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni pouZivania
urcitych nebezpecnych latok v elekirickych a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

ENISO 12100:2010

Typové oznaéenie stroja: Pdsovd briska PBSD 900 Al
Rok vyroby: 07-2021
Sériové Cislo: IAN 373104_2104

Bochum, 27.05.2021

Y

= C€

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.
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BANDSCHLEIFER PBSD 900 A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Bandschleifer ist - je nach Schleifpapier - fiir
trockenes Fléichenschleifen von Holz, Kunststoff,
Metall und Spachtelmasse sowie lackierten Ober-
flschen ausgelegt. Das Gerdt darf nur fir Trocken-
schliff verwendet werden. Beachten Sie bitte, dass
Sie zur Bearbeitung der verschiedenen Materialien
entsprechende Schleifblatter mit unterschiedlicher
K&rnung einsetzen und die Drehzahl ebenfalls dem
Material anpassen. Das Gerét ist nicht fir den
gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede andere Ver-
wendung oder Verénderung der Maschine gilt als
nicht bestimmungsgemdf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger Ver-
wendung entstandene Schéden ibernimmt der
Hersteller keine Haftung.

Abgebildete Komponenten
@ EIN-/AUS-Schalter

@ Zusatzhandgriff (Gummierte Griffflcche)
© Frontabdeckung

O Spannhebel fir Schleifband

@ Stellrad Bandgeschwindigkeit

O Handgriff (Gummierte Griffflache)
@ Schraube fir Handgriffverstellung
O Aussparungen fir Schraubzwinge
© Anschluss fir Staubbox

D Feststelltaste fir EIN-/AUS-Schalter
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@ Staubbox

® Justierschraube fir Bandlauf
® Schleifband

® Schraubzwinge

@ Reduzierstiick

O Absaugadapter

Lieferumfang

1 Bandschleifer

1 Schleifband fir Holz (Kérnung 80)
1 Staubbox

1 Absaugadapter und Reduzierstiick
(zur externen Staubabsaugung)

2 Schraubzwingen

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 900 W

Leerlauf-

Bandgeschwindigkeit ~ 240-400 m/min

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl > n, 450-750 min’

Schleifband 75 x 533 mm

Schutzklasse Il /(5] (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert

Messwert fisr Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 89 dB(A)
Unsicherheit Ky= 3 dB
Schallleistungspegel L, = 100 dB (A
Unsicherheit Kyo= 3 dB

Gehorschutz tragen!
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Schwingungsgesamtwert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Schleifen mit Schleifteller:

Hauptgriff a,= 30 m/s
Zusatzhandgriff a,= 28 m/s
Unsicherheit K= 15 m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Ger&uschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung
lGuft).

Allgemeine

Sicherheitshinweise fur

|!L_IJ| Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elekirowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elekirowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten

Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhsht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung

nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, O, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlan-
gerungsleitungen, die auch fir den Auf3en-
bereich geeignet sind. Die Anwendung einer
fir den AuBBenbereich geeigneten Verlinge-
rungsleitung verringert das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektirowerkzeugs in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
mijde sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.
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c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

d

e

9

h

a

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekt-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschliefBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kénnen, sind diese anzu-
schlieBen und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elekirowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
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b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elektrowerkzeugs.

C

d

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

9

h

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise fir Schleifer

B Halten Sie das Elekirowerkzeug an den iso-
lierten Griffflachen, da die Schleiffléche die
eigene Anschlussleitung treffen kann. Das
Beschadigen einer spannungsfihrenden Leitung
kann metallene Geréteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten und Metall kénnen
gesundheitsschadlich sein.

B Die Berihung oder das Einatmen dieser
Staube kann eine Geféhrdung fir die Be-
dienperson oder in der Néhe befindliche
Personen darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!

Inbetriebnahme

Schleifband einspannen/wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Zichen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Band-
schleifer durchfihren.

1. Lsen Sie die Spannvorrichtung fiir das
Schleifband, indem Sie den Spannhebel @
ganz herausschwenken. Das Schleifband ®
st sich entnehmen.

2. Legen Sie nun ein neues Schleifband @ auf
bzw. wechseln Sie es aus, um anderes Material
zu bearbeiten oder die Kornstérke zu wechseln.
WICHTIG: Die Pfeilrichtungen auf der Innen-
seite des Schleifbandes ® und am Gerite-
gehduse missen Ubereinstimmen.

3. Dricken Sie den Spannhebel @ wieder in die

Ausgangsposition.
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Schleifband ® manuell justieren

Wird der Bandlauf nach dem Einschalten nicht
zentriert, miissen Sie den Bandlauf ggf. manuell
nachstellen.

¢ Drehen Sie dazu die Justierschraube (B an der
vorderen Rolle, bis das Schleifband (B zentriert
l&uft.
WICHTIG: Achten Sie unbedingt darauf, dass
sich das Schleifband @ nicht am Gehduse ein-
schleift. Priifen Sie regelméBig den Bandlauf
und regeln Sie ihn, wenn nétig, mit der Justier-

schraube @ nach.

Zusatzhandgriff einstellen

Sie kénnen den Zusatzhandgriff @ in mehrere
Positionen einstellen.

4 Losen Sie zum Verstellen des Zusatzhand-

griffes @ die Schraube @.

¢ Stellen Sie den Zusatzhandgriff @ in die
gewiinschte Position ein.

4 Ziehen Sie die Schraube @ wieder fest.

Frontabdeckung hochklappen

Sie kénnen die Frontabdeckung @ zum Schleifen
an schwer erreichbaren Stellen hochklappen (siehe

Abbildung).
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/\ WARNUNG!

> Die Frontabdeckung @ kann nur hochge-
klappt werden, wenn der Zusatzhandgriff @
ebenfalls nach oben geklappt wurde (siehe
Kapitel , Zusatzhandgriff einstellen”).

4 Klappen Sie die Frontabdeckung € nach oben.

Staubabsaugung anbringen/
enifernen

/\ WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!

B Bei explosivem Staub/Luftgemisch missen
Sie einen dazu speziell geeigneten Absauger
verwenden. BRANDGEFAHR DURCH
FUNKENFLUG! Verwenden Sie beim
Schleifen von Metallen keine Staubabsau-
gung (Staubbox () oder Staubsauger).

B Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

B Beim Arbeiten mit Elekirogeréten, die iber
eine Staubfangbox verfigen oder durch eine
Staubabsaugvorrichtung mit dem Staub-
sauger verbunden werden kénnen, besteht
Brandgefahr! Unter ungiinstigen Bedingun-
gen, wie z. B. bei Funkenflug - beim Schleifen
von Metall oder Metallresten in Holz - kann
sich Holzstaub in der Staubfangbox (oder im
Staubbeutel des Staubsaugers) selbst ent-
ziinden. Dies kann insbesondere dann ge-
schehen, wenn der Holzstaub mit Lackresten
oder anderen chemischen Stoffen vermischt
ist und das Schleifgut nach langem Arbeiten
heif3 ist. Vermeiden Sie deshalb unbedingt
eine Uberhitzung des Schleifguts und des
Gerdtes und entleeren Sie vor Arbeitspausen
stets die Staubfangbox bzw. den Staubbeutel
des Staubsaugers.

B Sorgen Sie fir gute Beliftung des Arbeits-
platzes.

B Beachten Sie in lhrem Land giltige Vor-
schriften fir die zu bearbeitenden Materialien.

[ | Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
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Staubbox () anbringen

4 Schieben Sie die Staubbox ) von oben auf
den Anschluss @ fir die Staubbox.

Staubbox demontieren/abnehmen

¢ Ziehen Sie die Staubbox @ nach oben hin ab.

Absaugadapter und Reduzierstiick zur

Fremdabsaugung anschlieBen

¢ Schieben Sie den Absaugadapter @ auf den
Anschluss €.

4 Schieben Sie das Reduzierstick @ zur Fremd-
absaugung in den Absaugadapter .

4 Schieben Sie den Schlauch einer zuldssigen
Staubsaugvorrichtung (z. B. eines Werkstatt-
staubsaugers) auf das Reduzierstiick (® zur
Fremdabsaugung.

Absaugadapter und Reduzierstiick zur
Fremdabsaugung abnehmen

¢ Ziehen Sie den Schlauch der Staubsaug-
vorrichtung ab.

4 Ziehen Sie das Reduzierstick ® zur Fremd-
absaugung ab.

¢ Ziehen Sie den Absauggdgpier @ von dem
Anschluss € nach oben hin ab.

Arbeitshinweise

Geringer Schleifdruck geniigt

B Arbeiten Sie mit geringem Schleifdruck. Das Ei-

gengewicht des Bandschleifers reicht fir gute
Schleifleistungen aus. Zusétzlich schonen Sie
durch diese Arbeitsweise den Verschleif} des
Schleifbandes @ und die Oberfléche des
Werkstiickes wird glatter.

Abtrag und Oberfldche

B Die Abtragsleistung und die Oberfléichengiite
werden von der Bandgeschwindigkeit und der
Kornstarke des Schleifbandes @ bestimmt
(siehe auch Abschnitt ,,Drehzahl und Schleif-

band wahlen”).

Schleifvorgang

B Platzieren Sie das Gerdt eingeschaltet auf dem
Werkstiick und arbeiten Sie mit mé&Bigem Vor-
schub. Fishren Sie den Schleifvorgang parallel
und iberlappend zu den Schleifbahnen durch.
Zur Vermeidung von stérenden, querlaufenden
Schleifspuren nur in Faserrichtung schleifen.
Heben Sie das Gerét nach der Bearbeitung
vom Werkstiick ab und schalten Sie es erst
dann aus.

> Halten Sie das Gerat wéhrend der Arbeit
immer mit beiden Handen fest.

Bedienung

Ein- und ausschalten
Sie kdnnen beim Betrieb des Bandschleifers

zwischen Moment- und Dauerbetrieb auswdhlen.

Momentbetrieb einschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @.

Momentbetrieb ausschalten
4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Davuerbetrieb einschalten

¢ Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @), halten
Sie ihn gedriickt und driicken Sie die Feststell-

taste @

Dauerbetrieb ausschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ und
lassen Sie ihn los.

Staubbox entleeren
Die Staubbox @ sollte wihrend des Betriebs alle
10 Minuten entleert werden.

¢ Ziehen Sie die Staubbox () ab (siehe Kapitel
~Staubabsaugung anbringen/entfernen”)

¢ Schitteln Sie die Staubbox P iber einen

Abfalleimer, um diese zu entleeren.

4 Bringen Sie die Staubbox ) wieder am Gerat

an.
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Drehzahl und Schleifband wdahlen

Mit dem Stellrad Bandgeschwindigkeit @ ksnnen
Sie die Drehzahl auch bei laufendem Gerét
wihlen. Die optimale Bandgeschwindigkeit ist ab-
hangig von dem zu bearbeitenden Werkstiick bzw.
Material. Ermitteln Sie die jeweils beste Drehzahl
immer selbst in einem praktischen Versuch. In der
nachfolgenden Tabelle finden Sie unverbindliche
Werte, die lhnen die Ermittlung erleichtern.

Werkstoff/ ]

Grobschliff (Kérnung) 60
240
hoch (5 - 6)

Feinschliff (Kérnung)

Drehzahlvorwahl

Werkstoff/

Grobschliff (Kérnung) 60
180
hoch (5 - 6)

Werkstoff/
Arbeitsbereich Spanplatten

Grobschliff (Kérnung) 60
150
hoch (5 - 6)

Feinschliff (Kérnung)

Drehzahlvorwahl

Feinschliff (Kérnung)

Drehzahlvorwahl

Werkstoff/ Farbe/Lacke
Arbeitsbereich entfernen
Grobschliff (Kérnung) 60

Feinschliff (K&rnung) —=

Drehzahlvorwahl hoch (5 - 6)

Werkstoff/ .
Lacke anschleifen

Grobschliff (Kérnung) 150

Feinschliff (K&rnung) 320

Drehzahlvorwahl niedrig (1 - 2)
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Werkstoff/

Grobschliff (Kérnung) 40
120
mittel/hoch (3 - 4)

Werkstoff/
Arbeitsbereich
Grobschliff (Kérnung) 120

Feinschliff (K&rnung) 240
niedrig/mittel (2 - 3)

Werkstoff/ Nichteisen-Metalle
Arbeitsbereich (z. B. Alu)
Grobschliff (Kérnung) 80

150
mittel/hoch (3 - 4)

Feinschliff (Kérnung)

Drehzahlvorwahl

Drehzahlvorwahl

Feinschliff (Kérnung)

Drehzahlvorwahl

Stationéres Arbeiten

¢ Bringen Sie den Zusatzhandgriff @ in die
Horizontale Position.

4 Drehen Sie das Elektrowerkzeug wie in der Ab-
bildung A gezeigt um und legen Sie es auf eine
stabile Arbeitsplatte.

4 Sefzen Sie zwei Schraubzwingen @ in die
dafiir vorgesehenen Aussparungen @ ein und
spannen Sie das Elektrowerkzeug fest.

Tipps und Tricks

B Niemals mit dem selben Schleifband @ Holz
und Metall bearbeiten.

B Verschlissene oder eingerissene Schleifbdnder
kénnen das Werkstiick beschadigen. Wechseln
Sie die Schleifbéinder deshalb rechtzeitig aus.

B Bewahren Sie Schleifbéinder nur héingend auf,
da sie durch Knicke etc. unbrauchbar werden.

PBSD 900 A1
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerét das Gerdét aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

Der Bandschleifer ist wartungsfrei.
B Reinigen Sie das Gerdt direkt nach Abschluss
der Arbeit.

B Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdtes ein
trockenes Tuch und keinesfalls Benzin, Lésungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

Staubbox () entleeren/reinigen

4 Ziehen Sie die Staubbox @ vom Gerat ab.

¢ Leeren Sie die Staubbox () vollstandig durch

Ausklopfen und stecken Sie die Staubbox (P
wieder auf das Gerdit.

4 Halten Sie Liftungssffnungen immer frei.

Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber

Entsorgung
die érilichen Recyclingstellen entsorgen

(7
o g

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

Geméf Européischer Richtlinie
2012/19/EU miissen verbrauchte

Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ilhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
b .

nung auf den verschiedenen Verpack-

ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfolls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
&  Maglichkeiten zur Entsorgung des aus-

o gedienten Produkts erfahren Sie bei
%A Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

58 DE | AT | CH

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
373104_2104 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

B Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdites erhalten bleibt.

> Hinweis: Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie
z. B. Kohlebiirsten, Schalter, Staubbox)
kénnen Sie ber unsere Callcenter bestellen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 373104_2104]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Deutschland, erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN [EC 63000:2018

ENISO 12100:2010

Typbezeichnung der Maschine: Bandschleifer PBSD 900 Al
Herstellungsjahr: 07-2021
Seriennummer: IAN 373104_2104

Bochum, 27.05.2021

Semi Uguzlu
Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.

- Qualitétsmanager -
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
05/2021 - Ident-No.: PBSD900A1-052021-1

IAN 373104_2104
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